Poskytovatel’:

Sidlo:

Statutarny zastupea:

Bankové spojenie:
Cislo actu:
ICO:

Prijimatel
Sidlo:

Statutarny zastupca:

Bankové spojenie:
Cislo aétu:
1CO:

Kontrakt ¢. MK - 263/2010 -103/16 306
na rok 2011
uzatvoreny medzi

Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky a

Slovenslym filmovym dstavom

Clanok 1.
U<g¢astnici kontraktu

Ministerstvo kultiiry Slovenskej republiky

ustredny orgdn Statnej spravy v zmysle zdkona ¢&. 575/2001 Z. z.
o organizdcii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej §tatne) spravy
v zneni neskorsich predpisov

Nam. SNP &. 33, 813 31 DBratislava

Daniel Krajcer, minister kultiry SR

Statna pokladnica

7000071652/8180

00165182

Slovensky filmovy vstav
Grosslingova 32, 811 09 Bratislava
Peter Dubecky, generalny riaditel’
Stitna pokladnica
700070641/8180

00891444

Preambula

Tento kontrakt je planovacim a organizacnym aktom vymedzujiicim vz{ahy medzi tstrednym
organom §tatnej spravy a organizaciou v jeho zriad'ovatel'skej pdsobnosti.

Clianok 11.
Predmet kontraktu

1. Kontrakt sa uzatvara v stlade so zriad'ovacou listinou alebo Statitom prijimatel’a, na poskytovanie
verejnych sluZiel a realizaciu nasledovnych Cinnosti:

a) Cinnost’ oddelenia filmového archivu

b) Cinnost oddelenia dokumenticie a knizni€nych sluzieb

¢} Cinnost Narodného kinematografického centra

d) Systematicka obnova audiovizualneho dediéstva a jeho spristupfiovanie
e} Cinnost ediéného oddelenia

f) Cinnost pracoviska KLAPKA a mediatéky

g) Vyddavanie mesacnika FILM. SK

h) Cinnost kancelarie MEDIA DESK

2. Cinnosti prijimatela budii napinat’ najmi nasledovné ciele:

a) zabezpecit' 10% ndrast tvorby a aktualizdcie informaénej databdzy z oblasti filmu a audiovizie

- 15 SK Cinema

b) zabezpetit' zhodnotenie 50 prav vyrobeu k filmom vyrobenym vo vylucnej pdsobnosti statu

c) zabezpetit' zachranu audiovizudlneho dedicstva formou obnovy zabezpe&ovacich materidlov k 20 filmom

d) zabezpetit' odbormn kontrelu tilmovych materidlov archivneho fondu, ich obnovu a prepis na digitilne
meédiad: spravodajské, animované a ostatné filmy - 700 titulov, celovecerné filmy - 2 tituly



[S]

)

e) zabezpeCit' zleplenie obrazovych a zvukovych parametrov filmovych materidlov

f) zabezpetil spristupfiovanie audiovizualneho dediéstva Sirokej odbornej a laickej verejnosti formou Zirenia
na nosicoch prostrednictvom vysielatel'ov doma i v zahrani¢i - vyddvanie DVD, pre rok 2011 celkom 12
ticulov.

Clanok ITI.
Platobné podmienky

Objem financnych prostriedkov sa stanovuje v silade so ziviiznymi ukazovatel'mi Stdineho
rozpoctu na rok 2011 pre rozpoctovt kapitolu Ministerstva kulttry Slovenskej republiky.

Prispevok zo Statneho rozpoctu na plnenie éinnosti (dalej len ,,prispevok™) v celkovej vyske
2493 726 € (slovom: dvamilionystyristodevitdesiattritisicsedemstodvadsatiest’) je stanoveny
nasledovne:

2.1 bezné vydavky 2493 726,00 €

2.2 kapitdlové vydavky 0,00 €

Prispevok sa rozpisuje do konkrétnych &innosti (Tabul'ka ¢&. 2 vratane priloh).

Cinnosti a ukazovatele pinenia cielov uvedené v &l. II je mozné upravovat’ len po
predchadzajliicom pisomnom sihlase poskytovatela.

Poskytovatel’ méze zvysit, alebo znizit’ vysku poskytnutého prispevku podla &L 11 ods. 2
v zdvislosti od plnenia kontrahovanych ¢innosti a ukazovatel'ov plnenia ciel'ov uvedenych v &l. 11

Clanok IV.
Priva a povinnosti uéastnikov kontraktu

Poskytovatel’ sa zaviizuje:

a) oznamit prijimatelovi vySku prispevku rozpisom beznych a kapitalovych vydavkov v termine
do 31.januara 2011,

b) =zabezpe¢it financovanie cCinnosti aukazovatelov plnenia ciefov podla  élanku TL
v celoroénom rozsahu podPa ¢lanku III. ods. 2 v sidlade so zakonom ¢&. 291/2002 Z. =z
o Statnej pokladnici a o zmene a dopineni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov,

c) poskytovat metodicktl pomoc v rozsahu svojej posobnosti.

Poskytovatel si vyhradzuje pravo:

a) znizit' vysku prispevku uvedent v &lanku 111, za O¢elom viazania rozpoétovych prostriedkov
v stulade s § 18 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejne) spravy a o zimene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Ak je toto zniZenie vy3Sie ako 4 % celkovej vysky prispevku, poskytovatel’ a prijimatel’
uzavru dodatok ku kontraktu pozmeiiujiici rozsah predmetu kontraktu,

b) viazat' objem kontraktom dohodnutého celoroéného objemu finanénych prostriedkov
v rozsahu a terminoch, ktoré budu poéas trvania kontraktu uréené pripadnym uznesenim vlady
SR.

Prijimatel sa zaviizuje:

a) dodrziavat celoroény rozpocet dohodnuty kontraktom podla ¢lanku 111, ods. 2 bod 2.1,

b) informovat’ poskytovatela o problémoch, ktoré sa vyskytujti pri zabezpeCovani rozsahu
¢innosti v zmysle kontrakiu,

c) dosiahnut’ rozpoctované vlastné vynosy z hlavnej Cinnosti vo vyske 430 612,00 €; v pripade
ak ticto vynosy prijimatel’ nedosiahne, je povinny prehodnotit’ vyiku rozpoétovanych
vydavkov tak, aby bolo dodrzané ustanovenie § 24 ods. 7 zakona & 523/2004 Z. z.

]



¢) dosiahnut' rozpoétované vlastné vynosy z hlavnej ¢innosti vo vyske 430 612,00 €, v pripade
ak tieto vynosy prijimatel nedosiahne, je povinny prehodnotit’ vySku rozpoctovanych
vydavkov tak, aby bolo dodrzané ustanovenie § 24 ods. 7 zakona ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskordich predpisov,

d) zverejiiovat vo svojich informaénych a propagalnych materialoch, Ze organizdcia je Stitnou
prispevkovou organizaciou zriadenou poskytovatelom.

Clanok V.
Spdésob a termin zverejnenia a vyhodnotenia kontraktu

. Tento kontrakt zverejnia obidve strany na svojich internetovych strankach v silade s uznesenim vlady
. Slovenskej republiky &. 1370 z 18. decembra 2002, najneskér do 31. januara 2011.

Priebezné hodnotenie plnenia &innosti a ukazovatel'ov plnenia ciefov vyplyvajicich z kontraktu sa
uskutodni formou predkladania vykazov v systéme Statnej pokladnice a rozboru Einnosti a
hospedarenia za L. polrok 2011 v termine stanovenom poskytovatelom.

Zavereéné hodnotenie plnenia &innosti a ukazovatelov plnenia cielov vyplyvajicich z kontraktu sa
uskutodni po uplynuti doby trvania kontraktu, v terminoch stanovenych poskytovatelom formou
predkladania:

- vykazov v systéme Statnej pokladnice,

— vyroénej spravy za rok 2011,

Vyroént spravu za rok 2011 zverejnia obidve strany na svojich internetovych strankach do 15.
marca 2012,

Verejny odpofet plnenia &innosti a ukazovatefov plnenia cielov kontraktu sa uskutoéni po
vypracovani a predloZeni vyroénej spravy za rok 2011.
Clanok VI.
Trvanie kontraktu
Kontrakt sa uzatvéara na obdobie od 1. januara 2011 do 31, decembra 2011.
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Prilchy:

Tabulka &. 1 — rekapitulacia &innosti a ich finanéného krytia
Tabulka &. 2 — vydavky na éinnost’ v &leneni podl'a ekonomickej klasifikdcie - Sumarna tabulka
Priloha &. 1a aZ 1h k Tabulke & 2 — vydavky na jednotlivé &innosti v &lenenf podl'a ekonomickej
klasifikacie vratane charakteristik planovanych §innosti



i

AT
hw..r.r..\r

9€G1L0LLS/Z0 (NUOI3|9] OISID
\\..m / eaoye[ng eHely "Bu| jeaoserdAn
\\N 0L0Z 2L g swunieg

lausn’ fy09qnQ 1833 :NNEAYDS
0102°21'22 swnjeq

%001 9cZ 00 € 868 8L ¢lL9 0E¥ 97 ebr ¢ 9EC £00 ¢ n10ds
e
=
o1}
o
-
-~
a
<
i)
3
o
o
=

%06'L ¢09 ¥#6 LOE LY 0 LOE L¥ 209 6 AS3A VIAdIN BUE[SDUBY JSouuld| o

%0%'e 000 80l 9] 000 9 000 09 000 90L NS W14 BYIUQESaW BIUBAZPAA| ™

%0%'L ¢Lo 8 0 clS 6vy 000 &t 2198 Agieipawl B WV M BYSiA0TRId JSouulD)

%12'2 000 €0} 0 000 8F 000 G5 000 £0} BIUS|SPPO oy3ulips Jsouuin

%08'65 ocLE6y | 0 0 9¢c. e | ocL e L [ 2 BAJSQIpap OUaU[2NZIADIPNE BACUGO B)OBLWISISAS

%Z8'9 165G 99¢ 216G 8L 000 84 000 0LL LBS 99¢ BJJUS0 oygyoljelBojewaup] OUaupoley Jsouul)

%E9'0} 000 €5¢ oo € 000 ge 000 89¢ 000 €5¢ ZNn|s YDAUDIUZIUY B SI0BJUSWIMOP BILS|ZPPA JSOUUID

%LVl 669 L0G 000 0L 000 vel 669 L9€ 669 L0G NAJYDJE OUSACLULY BIUSIBPPO JSOUULD

9 g L4 € 4 3 q E
{z oadj3s) Aololpz AOSOUAA g 0z (yorina A)
: - = ’ faiaezn ppeiuoy af niop eu
ny|82 Z AM + Ad niods yohui z e qalzi} 7 Aojpatysosd Z WOX130 A:_m>9.hw_“\_,m E.M_m_m _ubswxm“v .:m%”_a.o AOZEN
s I181pod % : (4oeina A) JLLAYM INDNVYNIL AMAVAAA B s ) - )
{4l ze e} 2 yojud seWNG)
102 MOY VN IAVHLNOY A HOANIQIAN ILSONNID VIOV INLIdY AT (eroeziuefio AOYASdSU BUIRIS)
L2 enqe]

Aelsn Anowjy Hisuano)g :e1aeziuefilo aozep




Nazov organizacie: Slovensky filmovy dstav Tabuika €. 2

(Statna prispevkova organizacia)

SUMARNA TABULKA
(suhrn vSetkych kontrahovanych innosti v stlade s Tabulkou &. 1)
(v eurach)
Vydavky na Financne krytie
cinnost' Vydavky Z dotacie Z trzieb a Z inych
v &leneni podl'a ekonomickej celkom zo SR vynosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OOV 577 000 397 320 165 144 14 536
611 - tar. plat ... 354 378 316 073 30 823 7 482
612 - priplatky 175622 77 928 93 959 3735
§_’L4 - od_meny 47 000 3 319 40 362 3319
620 — Poistné a prispevok
do poistovni 201 661 138 863 57 718 5080
621 - poist. do VSZFP 45 500 31612 12 434 1454
623 - poist. do ostat. z.p. 12 200 8120 4 080 0
625 - poist. do Soc. poist. 143 961 99 131 41 204 3626
630 — Tovary a sluzby 2200725 1953 693 202 950 44 082
631 - cestovné nahrady 34 600 21 500 5270 7 830
632 - energie,voda a komunik. 88 465 72 465 12 867 3133
633 - material 51150 30 000 20152 8558
634 - dopravne 17 240 7 200 10 040 0
635 - udrzba 19 850 15 350 4 500 0
6386 - najomné 83 186 70 80C 11186 1200
637 - sluzby 1906 234 1736 378 138 935 30 921
640 - Bezné transfery 8 850 3850 4 800 200
642 - nemocenské, odchodne 8 850 3 850 4 800 200
-épolu 600 - Bezné vydavky 2 988 236 2493726 430612 63 898
Spolu 700 — Kapitalove vydavky 15 000 ) 0 15 000
713 - nakup strojov a zariadeni 5 000 Y] 0 5 000
717 - realizacia stavieb a ich techn. zhod. 10 000 0 0 10 000
Spolu 600 a 700 3 003 236 2493 726 430612 78 898

r‘L
Datum: 22.12.2010 {//
Vypracoval: Ing. Marta Sulekovd 'L//
Cislo telefénu: 02/57101536

Datum: 22.12.2010 ;
Schvalil: Peter Dubecky ,Gen
Cislo telefonu: 02/57101503

apvtT

3
.
SLC FE i

et
Uirghiaingoya Ja

2109 BRATLISL AYA



Nazov organizacie: Slovensky filmovy dstav Priloha &. 1a k Tabulke €. 2
(8tatna prispevkova organizacia)

Cinnost' oddelenia filmového archivu

{v eurach)
Vydavky na Financné krytie
¢innost' Vydavky Z dotacie Ztrzieb a Z inych
v Eleneni podia ekonomickej celkom zo SR vynosov zdrojov
Klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OCV 196 863 139 062 57 80+ 0
611 - tar. plat ... 121 413 110 625 10 788 0
[612 - priplatky 60 161 27 275 32 886 0
614 - odmeny 15289 1162 14127 0
620 — Poistné a prispevok
do poist'ovni 68 803 48 602 20 201 0
621 - poist. do VSZP 15 416 11 064 4 352 0
623 - poist. do ostat. z.p. 4270 2842 1428 0
625 - poist. do Soc. poist. 49 117 34 696 14 421 0
630 — Tovary a sluzby 223 233 178 735 44 498 0
631 - cestovné nahrady 5524 4 369 1155 0
632 - energie,voda a komunik. 35 377 32 555 2822 0
633 - material 15 941 11 523 4418 0
634 - dopravné 5 164 2 963 220 0
635 - adrzba 7 221 6235 086 0
636 - ndjomné 31 385 28 932 2 453 0
6837 - sluzby 122 621 92 158 30 463 0
640 — Bezneé transfery 2800 1300 1500 0
642 - nemocenske, odchodne 2 800 1 300 1500 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 491 699 367 699 124 000 0
Spolu 700 — Kapitalové vydavky 10 000 0 0 10 000
713 - nakup strojov a zariadeni 3000 0 0 3000
717 - realizacia stavieb a ich techn. zhod. 7 000 0 0 7 000
Spolu 600 a 700 501 699 367 699 124 000 10 000
3 .
Datum: 22.12.2010 / Datumn: 22.12.2010 ; )
Vypracoval: Ing. Marta Sulekova :7 Schvalil: Peter Dubecky ,Ggngrainy ri ditel’ SFU
Cislo telefénu: 02/57101536 Cislo telefdnu: 02/57101503 ¢ ﬁ
Sy Py
Poznamla:

iyOs \l W"L} ’J o
el j’°%“1 LS LAV A

Nedelitelnou stiéastou kazdef financovanej éinnosti (Priloha &. 1a aZz 1n k Tabulke €. 2) j
chatakleristika.
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SLOVENSKY
FILMOVY USTAY
SLOVAK Fi LM

INSTYT, . »
UTE Priloha &. 1a)

Cinnost oddelenia filmového archivu

Charakter ginnosti:

stale a kratkodobé éinnosti

Specifikacia innosti a nakladov:

Slovensky filmovy Ustav (dalej len ,SFU") podia zakona &. 343/2007 Z. z. o podmienkach
evidencie, verejného $irenia a uchovavania audiovizudinych diel, multimedialnych diel a
zvukovych zéznamov umeleckych vykonov aozmene adopineni niektorych zakonov
(audiovizualny zakon) zabezpedéuje ako zakonny depozitar odborné uskladnenie,
ogetrovanie, uchovavanie a obnovu audiovizualneho dediéstva.

V zmysle uvedeného Slovensky filmovy tstav zabezpecuje odbornd starostlivost' o vsetky
druhy filmovych materidlov k celovecernym a kratkometraznym audiovizualnym dielam,
historickym dokumentom a spravodajskym filmom, ako aj zvySovanie udrovne kvality
prostredia pre archivaciu tychto materialov.

QOdborné uskladnenie:

SFU ako zakonny depozitdr prebera audiovizualne diela od slovenskych producentov
a distributérov.

V roku 2006 ziskal SFU do vlastnictva skladovy priestor, ku ktorému bola v roku 2007
ukonéena projektova Studia k rekonstrukcii a vybavenosti ako depozitu, v roku 2008 bola
ukonéena realizacia rekonstrukcie a vybavenosti a 1. decembra 2008 boli prace na depozite
ukonéené. Priestor od 1.4.2009 (po skuSobnej dobe) sluzi ako centralny depozit na uloZenie
kompletnych filmovych zbierok narodného kultarneho audiovizuéineho deditstva a filmovy
archiv SFU v tychto priestoroch postupne od aprila 2009 realizoval postupné stahovanie
filmovych materialov. Prestahovana bola viak iba Cast rozsiahleho zbierkového fondu
slovenskych originalnych rozmnoZovacich a zabezpecovacich materidlov na triacetatove]
podloZke (negativ obrazu, negativ zvuku, duplikacny negativ, magnetické medzinarodné
pasy), a to tie materialy, ktoré presli diagnostikou a o$etrenim v rdmci projektu Systematicka
obnova audiovizualneho dediéstva. TaktieZ sU v tomto priestore ulozené obnovené filmove
materidly po procese obnovy azachrany na podlozke polyester (intermedist negativ,
duplikatny negativ a jedna filmova kopia).

Vroku 2011 filmovy archiv planuje pokratovat v zabezpeceni diagnostiky a oSetrenia
rozsiahleho zbierkového fondu stovenskych originalnych rozmnozovacich
a zabezpedtovacich materidlov na triacetatovej podlozke (negativ obrazu, negativ zvuku,
duplikéatny negativ, magnetické medzinarodné pasy). Ulozenie origindlnych rozmnoZovacich
a zabezpedovacich materidlov na triacetatovej podloZke je podmienené predchadzajucim
nutnym procesom diagnostiky a z nej vyplyvajlcej potrebnej opravy, ultrazvukového cistenia
vratane procesu odplesnenia. Vsetky uvedené ¢&innosti je moiné realizovat vyluéne v
pecializovanych filmovych laboratoriach a v roku 2011 bude prace pre fimovy archiv SFU
zabezpecovat na zaklade verejného obstaravania k vykonu laboratérnych procesov v ramci
Projektu systematickej obnovy a zachrany audiovizuélneho dedicstva a jeho spristupiiovania
na obdobie 2008 — 2011 dodavatel laboratérneho spracovania a poskytovania Specialnych
sluzieb - Filmové laboratdria Ateliérov Bonton Zlin.

Okrem rozmnoZovacich a zabezpelovacich materidlov, zadanych nao$etrenie do
&pecializovanych filmovych laboratorii, SFU oSetruje filmové képie interne v ramei oddelenia
Filmovy archiv, v sii¢asnosti tito ¢innost zabezpecujl tri pracovnicky v internom pracovnom



pomere na plny avazok a dve pracovnlcky na poloviCny Gvazok. S osetrovanim Uzko suvisi
obnova obalov filmovych képii a SFU musi v roku 2011 zabezpeéit' ich nakup.

Uchovavanie:

Uchovavanie audiovizualnych materidlov v zmysle audiovizualneho zakona a podla
medzinarodnych technickych atechnologickych noriem, mézZe byt plnohodnotne
zabezpedéené aZ po realizacii vietkych podmienok slvisiacich s éinnostami uvedenymi v
predchadzajicich Gastiach. Nevyhnutnym pre zabezpelenie tychto &innosti je vytvorenie
novych pracovnych miest urCenych na odbornt Kkatalogizaciu filmovych materidlov do
informacného  systému s kompletnymi  Gdajmi  k jednotlivgm  filmovym  materialom.
V sucasnosti sii na uvadzané &innosti vytvorené tri pracovné miesta, jeden pracovnik na
spracovanie zahranicnych filmovych zbierok na poloviény pracovny uvazok, pracovnik na
75% pracovny Uvazok pre spracovanie slovenskych filmovych zbierok a pracovnik na piny
pracovny Uvdzok na spracovanie slovenskych filmovych zbierok. Stcasny stav nezodpoveda
podmienkam plnohodnotne] realizécie spracovania fimovych materidlov do databazy aRL
SK CINEMA. Pre naplnenie poZiadaviek na odborné spracovanie existujicich fondov ako aj
novych prirastkov (povinny depozit a akvizitna povinnost v zmysle audiovizualneho zakona),
bude potrebné, pokial' to nie je mozné v roku 2011, tak nevyhnutne v roku 2012 vytvorit
minimaine dve dal8ie pracovné miesta uréené na katalogizaciu slovenskych filmovych
zbierok (holdingy).

Daldou vyznamnou &innostou SFU na tejto Grovni je vykon podrobného popisu obrazu
spravodajskych filmovych materialov, ktorého nevyhnuinost vyplyva jednak z dovodu
zabezpeCovania podrobnych obsahovych reSerSnych vystupov ako a =z ddvodu
zabezpefovania &irenia dobovych zaznamov, fakiov a udalosti. Spravodajsky film je
vyznamnou sUdéastou slovenske] filmovej tvorby nielen rozsahom vytvorenych titulov, ale
i vypovednou hodnotou, ktord poskytuje v konkrétnych dejinnych slvislostiach. Na jeho
tvorbe sa v $kale uplynulych desatroéi podielalo mnoZstvo vyznamnych tvorcov. Pozornost,
ktora sa venuje tejto oblasti filmovej tvorby, bude zlUroéena nielen v sGCasnosti, ale aj v
budlicnosti. Vroku 2011 bude spracovavanie spravodajskych materidlov kontinualne
pokratovat podrobnym popisom daiich roénikov spravodajskych filmov Tyzden vo filme
a prace vykonavaju externi pracovnici (tvorcovia spravodajskych filmov, ktori sa na ich
vyrobe osobne podielali).

Spristupfiovanie

a) spristupfiovanie audiovizualnych diel na 35 mm filmovych kopiach:

Oddelenie filmového archivu vykonava na svojich pracoviskach odbornt technicku kontrolu
filmovych kopii, oSetrovanie, expediciu a dopravu filmovych kopii, kioré si uloZené
v depozitoch FA SFU v sidelnej budove, ale | mimo sidelnej budovy SFU. Napliiou prace
filmového archivu je aj zapoZi¢iavanie filmovych kopii na vyskumné Uéely a vyulbu, na
domace izahranitné prezentacie slovenskej kinematografie, prehliadky a festivaly,
premietanie slovenskych filmov vkindch pre verejnost na zaklade objednavok
prevadzkovatelov sieti kin na Slovensku.

b) spristupniovanie filmovych diel na videonositoch:

SFU v roku 2006 ziskal do dithodobého prenajmu prizemny priestor na Grésslingovej ulici.
V roku 2007 boli vykonané projektové prace na stavebné Upravy, ich realizacia a nasledne
interiérové vybavenie tohto priestoru. Vroku 2008 bolo vtychto priestoroch zriadené
pracovisko stvisiace s ¢innostou systematickej obnovy audiovizualneho dedicstva so
zameranim na kontrolu dodania videoprepisov obnovenych filmovych fitulov v rozliCnych
formatoch (rozliéné digitalne a analogové videonosiée), ako aj na spristupfiovanie
a vyuzivanie filmovych titulov na videonositoch. Vrokoch 2007 az 2008 sa podarilo
zabezpedit Ciastocné technologické vybavenie, vroku 2011 planuje FA SFU zabezpegéit
adekvatne digitalne vybavenie, zodpovedajlice najvyisej aktualnej typovej Urovni, minimaine
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véak profesionalny Logoinzertér na vkladanie ochrany k identifikacii nahravky diela
azaznamu na zaklade vykonu prav SFU k predmetnym dielam azéznamom, dalej
prehravaé Digital Betacam a ak to bude mozné, tak i HDCAM SR 4:4:4 prehravac. Tieto
pristroje budl potrebné ku kontrole prepisov filmovych diel na nosi¢och HDCAM SR 4:4:4,
dodavanych vramci zadania sluZieb vo verejnom obstardvani na Projekt systematicke;
obnovy a zachrany audiovizualneho dediéstva a jeho spristupfiovania na roky 2008 az 2011,
ako ina moZnost ich prepisov vinternom prostredi v pripade poZiadaviek na $irenie
z nosic¢ov Digital Betacam.

Viyhotovovanie rozmnoZenin audiovizualnych diel, zvukovo-obrazovych a zvukovych
zaznamov, ktoré su sudastou audiovizualneho dedicstva, SFU v stidasnosti zabezpetuje
prostrednictvom dvoch pracovisk - Filmovy archiv a Mediatéka. RozmnoZeniny je mozné
vyhotovovat' iba z existujucich nosiéov VHS a DVD, pretoze SFU nedisponuje prepisovym
pracoviskom z 35 mm filmovych kopii na analdgovy alebo digitalny nosi¢ (jediné takéto
pracovisko v SR je v sti¢asnosti v Slovenskej televizil a aj to je technologicky zastaralé). SFU
nedisponuje ani technickym vybavenim, potrebnym na kontrolu ana zabezpecovanie
videoprepisov v rozliénych formatoch a na potrebnej technologickej urovni (kvalitny Digital
Betacam prehravag, HDCAM rekordér, HDCAM prehrava¢, HDV rekordér, HDV prehravag
a pod.).

Nevyhnutnostou je vytvorenie pracoviska, vktorom by sa v3etky Cinnosti stvisiace
s multiformatovym vyhotovovanim rozmnoZenin suéasti audiovizualneho dedi¢stva mohli
uskutoéiovat na potrebne] aktualnej technologickej Urovni, vybavené zodpovedajucou
technikou a pracovnikom na obsluhu technického zariadenia. Uvedené pracovisko by malo
spifiat poZiadavky na vyhotovovanie rozmnozenin na vietkych druhoch videonosicov a slazit
aj na kontrolu audiovizualnych diel dodanych do SFU tretimi osobami v zmysle depozitne;
a akviziénej povinnosti podla audiovizudineho zakona. PredbeZna celkova cenova kalkulacia
chybajtcich technoldgii potrebnych na vykon &innosti v zmysle zakona je 265.560 €.

Prioritou SFU nadalej zostava akviziéna &innost, ktora je vykonavana priebeZne od zalozZenia
filmového archivu, abude pokradovat ajv nastavajicom obdobi, preberanie novych
filmovych prirastkov od slovenskych distributérov, zanikajucich institteii a slovenskych
zastupitelskych Uradov v zahranicl.

Od roku 2006 je sucastou oddelenia filmového archivu vlastny pracovny prepis 35 mm
filmovych materidlov nahravanim kamerou zplatna vkinosdle SFU na nosic DVD
s kfugovanim inicidlov SFU do obrazu k umozneniu ochrany identifikacie nahravky diela
a zaznamu na zaklade vykonu prav SFU k predmetnym dielam a zédznamom.

Zakladné &innosti filmového archivu na rok 2011

1. Zabezpetovanie vyroby filmovych képii:
a) poskodenych, pripadne absentujdcich, slovenskych filmov v Zakladnych zbierkovych
fondoch slovenskej kinematografie,
b) vramci doplfiovania obnoveného Fondu slovenskej kinematografie na 35 mm novo
vyrobenych filmovych képidch na podlozke polyester pre uchovanie narodneho
kultdrneho dedicstva.

2. Zabezpecovanie prepisov na iné nosice:
a) vramci doplfiovania fondov slovenskej kinematografie na videonosicoch v roznych

formatoch,
b) nakup &istych videonosiCov rdznych formatov.

3. Odborné technické odetrovanie a prirastkovanie filmovych képii:



a) nakup koncovych a Gvodnych ochrannych pasov,

b} nakup filmovych lepiacich pasok (KODAK]),

¢) nakup laboratornych filmovych stredoviek a kinostredoviek,

d) nakup inych pracovnych materialov (Eistiace antistatické handricky, rukavice a pod.),

¢) nakup plastovych obalov na priebeZné prebalovanie fondov,

f) nakup mikrotenovych sagkov do plastovych obalov k priamemu obaleniu filmoveho
materialu,

g) zabezpedenie tlate sprievodného zéznamu do kaZdého jednotlivého filmoveho
materialu.

4, Archivacia filmov — depozity a pracovné priestory:
@) najomné za prendjom pracovnych a depozitnych priestorov,
b) Gdrzba vlastnych a prenajatych pracovnych a depozitnych priestorov,
c) pracovné a technologické vybavenie pracoviska FA, suvisiaceho so
spristupfiovanim a kontrolou videoprepisov filmovych materialov so zameranim na
digitalne technologie a videoprepisy.

5. Technické zabezpelenie:
a) pravidelna Gdrzba previjacich a strihacich stolov,
b) pravidelna UdrZba premietacich strojov,
¢) nakup digitalne] techniky k vybaveniu prepisoveho videostudia.

6. Doplfiovanie kancelarskych potrieb:
nakupy tonerov, pisacich potrieb a iného kancelarskeho materialu

Cinnost oddelenia filmového archivu zabezped&uje 16 internych pracovnikov. Z dévodu
nadobudnutia G&innosti audiovizualneho zakona a mnohopocetného pribldania filmovych
materialov do zbierok filmového archivu, bude potrebné v dal§om obdobi vytvorit’ minimaine
dve pracovné pozicie na katalogizaciu zbierok.

Hlavné skupiny uzivatefov filmoveho archivu:

Sluzby vzmysle vypoziéného poriadku vyuZivajl najmd odborna a laicka verejnost,
stavovské organizacie pdsobiace v oblasti kinematografie, reZiséri, organizatori filmovych
prehliadok a festivalov, zahraniéné zastupitelské drady, slovenské ingtitaty v zahranidi,
filmové kluby pbsobiace na Slovensku ivzahrani¢i, mestské kultirne strediska, domy
kultdry, producenti, televizne a rozhlasové spoloénosti, gtudenti, novinari, filmovi distributéri,
Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové Skoly — najmé Studenti VSMU a skoly
filozofického charakteru a ini.

Zodpovedny pracovnik: Hana Valkova, vedtca FA SFU

V Bratislave, 22.12.2010



Nazov organizacie: Slovensky filmovy tstav
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Priloha €. 1b k Tabul'ke &. 2

Cinnost oddelenia dokumentacie a kniznicnych sluzieb

(v eurach)
Vydavky na Financne krytie
éinnost’ Vydavky [ Z dotacie Z trzieb a Z inych
v éfeneni podla ekonomickej cefkom zo SR vYnosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OOV 142 267 99 330 42 937 0
611 - tar. plat ... 87 032 79 018 8 014 0
612 - priplatky 43 912 19 482 24 430 0
614 - od_Eneny 11 323 830 10 493 8
620 — Poistné a prispevok

do poistovni 49723 34716 15 007 0
621 - poist. do VSZP 11 136 7 903 3233 0
623 - poist. do ostat. z.p. 3091 2030 1 061 0
§625 - pqi_st. do Soc. poist'. 35496 24783 10713 0
630 — Tovary a sluzby 155 710 129 954 25 756 0
631 - cestovné nahrady 3114 2 445 669 0
632 - energie voda a komunik. 22 717 21084 1633 0
633 - material 10 936 B 378 2 558 0
834 - dopravné 3428 2154 1274 0
635 - udrzba 5 104 4 533 571 0
636 - najomné 22 454 21034 1420 0
637 - sluzby 87 957 70 326 17 631 0
640 — Bezné transfery 2300 1000 1300 0
642 - nemocenske, odchodné 2 300 1000 1 300 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 350 000 | 265 000 85 000 0

Spolu 700 — Kapitalové vydavk| 3 000 0 0 3 000
713 - nakup strojov a zartaden| 4] g 0 0

717 - realizécia stavieb a ich techn. zho 3000 0 0 3 000

Spolu 600 a 700 353 000 265 000 85 000 3 000

Datum: 22.12.2010

Re
Vypracoval: Ing. Marta Sulekova /)9/

Cislo telefénu: 02/57101536

Datum: 22.12.2010

Schvdlil: Peter Dubecky ,Gene

Cislo telefonu: 02/57101503

YRR TNOVY USTAY

v

. Grissiingovi 42
Poznamla: , 11009 BRATISLAVA
Nedelitelnou stigastou kazdej financovanej ¢innosti (Priloha ¢. 1a az 1n k Tabulke &. 2) e jej podrobna
chatakteristika.
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Priloha €. 1b)

Cinnost oddelenia dokumentécie a knizni¢nych sluzieb

Charakter ¢innosti ODKS:

Oddelenie dokumentacie a knizniénych sluzieb SFU archivuje, spracovava a spristupfiuje
archivne materialy — zbierky a fondy pisomnej, fotograficke] a grafickej povahy (osobné fondy,
fondy filmovych inatitucii, tzv. podnikovy archiv, fotografie a fotograficke albumy, fotonegativy,
diapozitivy, plagaty k stovenskym a zahraniénym filmom, diplomy, kalendare, pohladnice,
hudobné partittiry) a Specificky dokumentaény material (vyrobne a distribuéne listy, dialogove
a technicko-montazne listiny, propagagny a distribuény materidl k slovenskym filmom,
propagaény a distribuény material k zahranitnym filmom distribuovanym na tizemi Slovenskej
republiky, vratane byvalého Ceskoslovenska, élanky z dennej tlace a Casopisov, materialy z
filmovych a televiznych festivalov afilmovych podujati a udalosti, filmografie, bibliografie,
$pecifickyl filmova literatdru, periodika, &asopisy, filmove scenare, diplomové prace,
vysokoskolské skripta a i.}.

ODKS v zmysle vydanej smernice SFU pre Géely dodrziavania povinnosti uréenych v § 34
a? 36 zakona &. 343/2007 Z. z. o pocdmienkach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania
audiovizualnych diel, multimedialnych diel a zvukovych zaznamov umeleckych vykonov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (audiovizualny zakon), ako aj pre acely vykonu
dohfadu nad spinenim tychto povinnosti dohliada na dodrziavanie uvedenych povinnosti
povinnymi osobami. Prebera sprostredkovane od opravnenej pracovnicky SFU jednotlivé
sprievodné dokumenty k filmom, kontroluje ich tplnost a technicky stav, zaeviduje ich,
skatalogizuje do databazy ARL v IS SK Cinema , zdigitalizuje — resp. vytvori elektronickil
zabezpeéovaciu képiu a uloZi do prisludnych skladovych priestorov.

Sprievodné dokumenty, ktoré tvoria cast fondu audiovizualneho dedicCstva, slvisia
s vyrobou, distribiiciou alebo uvadzanim audiovizualii na verejnosti. Uréené sl najma na
dokumentaciu vzniku a vyvoja slovenskej audiovizie a kinematografie a sistred'ovang,
uchovavané a spristupfiované su ako sprievodny material k audiovizualii.

ODKS poskytne podfia potreby v zmysle audiovizualneho zékona metodické usmernenie
v katalogizacii, inventarizacii, ochrane a obnove fondu audiovizualneho dedi¢stva a jeho
jednotlivych stéasti i vzhladom k tomu, ze podl'a § 25 ods. 1 vykonava SFU §tatnu spravu
v oblasti ochrany audiovizuélneho dedicstva.

Stale, systematicky vykondvané a dihodobé éinnosti v ODKS:

» akvizicia, prirastkovanie, zakladna evidencia novych i nezaevidovanych dokumentov
v zbierkach a fondoch

s revizia, triedenie, zaradovanie do jednotlivych zbierok a fondov podia prislusnosti
spatné doplianie chybajtcich informagnych materialov a ich odborné spracovavanie

e katalogizécia filmovych informacii v databazach, naplfanie jednotlivych potitatovych
databaz programu ARL v réamci IS SK Cinema (filmy, tvorcovia, podujatia a festivaly,
publikacie, periodika, bibliograficke sipisy a pod.)

o vytvaranie elektronickych zabezpeCovacich koépii (digitalizacia dokumentov
v zbierkach a fondoch)



o sledovanie a zaznamenavanie uéasti jednotlivych filmov na filmovych festivaloch,

s sUstredovanie a spracovavanie informacii o ziskanych oceneniach pre filmy
afalebo tvorcov podiefajicich sa na tychto filmoch

e spracovavanie zoznamu vyrogi a jubilef slovenskych filmovych tvorcov

» poskytovanie odbornych informécif z dostupnych archivovanych a dokumentacnych
materialov odbornej i laickej verejnosti, spristupfiovanie zbierok a fondov k vedeckym
a historickym GEelom, spolupraca na historickom vyskume, Sirenie vyberovych
stborov informacii v rozlitnych periodickych a neperiodickych publikaciach ana
internetovych strankach SFU

e priprava podkladov pre filmové rocenky, zahraniéné informaéné katalogy a dotazniky,
sUvisiace s hranou a dokumentarnou filmovou tvarbou v SR

s odborné konzultacie a vypracovanie resersi pre slovenskych a zahranicnych
zaujemcov - tvorcov, novinarov, vedeckych a kultirnych pracovnikov, publicistov a i.

s vypracovanie informaénych podkladov a odbornych materidlov o jednotlivych
filmoch pre najroznejsie prehliadky a festivaly doma i v zahranici

s monitoring filmovych informacii, udalosti a podujati

o triedenie a odborné spracovavanie archivnych pisomnych materialov, fotografickych
a grafickych materiglov z asobnych fondov a fondov institieii

s zhromazdovanie, triedenie a odborné spracovanie fotografii, plagatov a inych
grafickych materialov k slovenskym a zahraniénym hranym, dokumentarnym a
animovanym filmom, portrétnych fotografii slovenskych a zahranicnych filmovych
tvorcov, fotografii z filmovych festivalov a podujati doma i v zahranici

o spolupraca pri vybere fotografického a grafického materialu pre rozne filmove
prehliadky, festivaly a vystavy

e vlastné ziskavanie fotografického a grafického materialu od filmovych tvorcov,
filmovych zberatefov a inych majitelov

« zaistenie ochrany fotografii, plagatov a inych grafickych materialov (reprodukcie na
rozlignych nosigoch), priebezné odetrovanie poskodenych grafickych materialov

o poskytovanie kvalitnych digitalizacnych sluzieb podfa objednavky

o bibliografické spracovanie a archivécia vystrizkov o slovenskych a zahraniénych
filmoch, filmovych tvorcoch, festivaloch a podujatiach

e vyber a zabezpe&ovanie akvizitnych zdrojov, objednavka relevantnych dokumentov,
akvizicia dokumentov (nakup, vymena, antikvariat, dary), vedenie pomocne]
evidencie objednanych periodik, urgencia a evidencia nedodanych periodik,
zakladanie zaznamov do kartoték a katalégov, vedenie priruénej kniznice

o kompletizacia jednotlivych &isel pericdik do roénikov a vedenie agendy vazby
periodik a dalSich dokumentov

o registracia pouzivatelov knizni€ného fondu, prediZovanie preukazov vyhiadavanie
relevantnych dokumentov z fondu a ich spatné ukladanie, xeroxove a reprograficke
sluzby

o kniznitno - informaéné sluZby, bibliograficko-informaéné sluzby, zverejiiovanie
kniznych noviniek

e pravidelné sledovanie objednanej periodicke] tlate

o excerpovanie bibliografickych jednotiek z primarnych (Casopisy, denniky) a
sekundarnych zdrojov (bibliografické katalogy, Slovenskd a Ceska narodna
bibliografia, rozligné bibliografické supisy, katalogy vydavatelstiev, encyklopedicka
literattra a i.) ich spracovanie a &irenie vymena publikacii s NFA Praha, Divadelny
ustav, VSMU a i.

Specifikacia innosti a nakladov:

N



Dokumentécia a pisomné archivalie:

a & @ @&

ziskavanie, spracovavanie a archivovanie Specifickych dokumentaénych materialov:
- fotografie, fotosky, albumy, fotonegativy, diapozitivy, kinofilmy, plagaty, diplomy,
kalendare a iné grafické dokumenty s filmovou tematikou
- vystrizky: &lanky z dennej tlate a Casopisov
- vyrobné a distribuéné listy, dialdgové a montazne listiny, festivalové materialy,
pisomné dokumenty, pozostalosti, pisomné archivne materialy a i,
priebezné vypracovavanie a doplianie:
- filmografii slovenskych a zahrani&nych tvorcov
- vypracovavanie podkladov pre ediéné oddelenie, spracovavanie kataldgov a
databaz podla rozlicnych kritérii a systémov triedenia
- vydavanie bibliografil élankov o slovenskom filme a filmovych tvorcoch z
domacej a zahranitne] tlace
- vypracovavanie re$ersi na objednavku
kontinuaine sledovanie a evidencia:
- Gi¢ast jednotlivych filmov na filmovych festivaloch
- ziskané ocenenia slovenskych a zahraniénych tvorcov a filmov
- vyrotia narodeni a imitl slovenskych i zahrani¢nych tvorcov
- domaca filmova hrana, dokumentarna a animovana tvorba
- spolupraca s distributnymi a vyrobnymi filmovymi spolo¢nostami v SR na
ziskavani komplexnych informacii o filmovej kultire na Slovensku
revizia &ankov o slovenskych filmovych tvorcoch, zéznamy do databazy, prebalenie
zloZiek a vyberova digitalizacia
pokradovanie s postupnym prepisom filmografii slovenskych filmovych tvorcov do
pocitaCovej databazy
pokradovanie v revizii &lankov a materialov o slovenskych hranych, dokumentarnych,
animovanych a televiznych filmoch, ich spatne bibliografické spracovanie a doplnenie
dopliianie plsomnych materidlov o slovenskych hranych filmoch materidglmi z archivu
SFT
revizia vystrizkov a pisomnych materialov k eskym dihometraznym filmom
revizia &lankov a materidlov o zahraniénych filmoch distribuovanych na tzemi SR
ivratane byvalého Ceskoslovenska/ a ich spatné bibliograficke spracovanie
pokratovanie v triedeni pisomnych materiglov predmetového katalogu (festivaly, filmove
podujatia a udalosti)
spracovanie Kalendara vyroti a jubilef, Oceneni
spracovanie podkladov pre Filmovi Rogenku  (film. festivaly, ocenenia slov. filmov a
tvorcov)
redakéné spracovavanie jednotiivych kapitol do Filmovej ro¢enky 2007 a 2008
spracovavanie odbornych archivnych materialov, pochadzajucich z rozsiahleho fondu
byvalého Studia Koliba, a.s.
spracovavanie archivnych materidlov, pochadzajlcich z agendy a cinnosti SFU
Ipodnikovy archiv/
pokragovanie v spracovavani pozostalostnych a osobnych fondov
digitalizacia tladovych vystrizkov v osobnych zlozkach slovenskych tvorcov a v zlozkéch
dokumentaénych materidlov k jednotlivym slovenskym filmom
katalogizacia a napiianie prislusnych databaz v IS SK CINEMA
akviziéné a nakupné ginnosti
revizia zbierok, fondov a zloZiek dokumentaénych materialov
§tatistické spracovévanie dokumentagnych zloZiek



Fotoarchiv:

e 0 © o ©

pokracovanie v sprirastkovavani fotografii zo slovenskych, Ceskych a zahraniénych
filmov, filmovych podujati a o filmovych tvorcoch, fotosiek, fotonegativov, diapozitivov
a fotoalbumov

pokragovanie v spracovavani plagatov k slovenskym, Ceskym a ostatnym zahraniénym
filmom a filmovym podujatiam

pokradovanie v zakladani sprirastkovanych eskych a zahranicnych plagatov do fondu
plagatov

pokradovanie v roztriedeni nesprirastkovanych eskych a zahraniénych plagatov
digitalizacia fotografii, fotoalbumov a plagatov — pokracovanie

katalogizacia a naplianie prislugnych databaz v IS SK CINEMA

akvizicné a nakupné &innosti

statistické spracovavanie fotografickych a plagatovych zbierok a fondov

KnizZnica:

priebezné sledovanie vydavatelskych planov, akvizicia a katalogizacia novych kniznych
prirastkov z oblasti filmovej tedrie, historie a kritiky, filmové encyklopédie, monografie,
technické publikacie, filmové scenéare a ingé

objednavanie a evidencia odbornych filmovych domacich i zahranicnych

Gasopisov a dennej tlade, poskytovanie &o najkorektnejSich a najlpinejSich
informacii pouzivatelom dokumentacie - jej sluzby vyuZivajl predovsetkym
vysokoskolski &tudenti, filmovi a televizni tvorcovia, €lenovia filmovych klubov,
filmoldgovia, novinari a i.

spracovavanie podkladov pre Filmovt roéenku (nove knihy, filmove casopisy);

akvizicia, katalogizacia, vypoZicky, evidencia, urgencie a upomienky, vypozicky
spracovévanie knih a periodik z osobnych a pozostalostnych fondov a darov

napifanie prislusnych databaz v IS SK CINEMA — knihy, periodika, scenare

Bibliograficka c¢innost®

L]

priebezné bibliografické spracovéavanie filmovych élankov z periodickej tlate, ktora sa
nenachadza vo fonde archivnej kniznice (Serpanie z inych zdrojov SNB, UK Bratislava)
vydanie ucelenej Bibliografie &lankov o slovenskom filme za minuly rok

priebezné dopliianie chybajucich vystrizkov k slovenskym hranym filmom z primarnych
zdrojov archivovanych v Univerzitnej kniznici

spracovavanie podkladov pre Filmovii Rogenku (bibliograficky stpis ¢lankov o slov.
filme)

strihanie, zatriedovanie vystrizkov

monitoring filmovych informécii, udalosti a podujati

napliianie prisluénej databazy v IS SK CINEMA

Podiel na trzbach - odhadovo:

Dokumentécia a kniznica - 70 % $tudenti a 30 % ostatni (filmovi novindri, filmoldgovia,
pedagégovia, iroka odborna verejnost zaujimajuca sa o film. vedu a umenie)

Fotoarchiv - 70 % filmovi novinari a 30 % ostatné externe poskytované sluzby.

Hiavné skupiny uZivatelov:

Poskytovanie sluZieb oddelenia aktivne vyuziva najma odborna i laicka verejnost, stavovské
organizacie posobiace v oblasti kinematografie doma i v zahraniéi, organizatori filmovych
prehliadok a festivalov, zahraniéné zastupitefstva, institaty, mestské kultirne strediska, domy
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kulttiry, stkromni producenti, televizne a rozhlasové spolocnosti, &tudenti, novinari, filmovi
distributéri, Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové Skoly — najméd Studenti
VSMU, Slovensky syndikat novinarov a ini.

Persondlne obsadenie oddelenia:
Rozsiahlu &innost oddelenia v sti¢asnosti zabezpetuje 11 internych a 7 externych pracovnikov.

Prioritné ¢innosti v roku 2011

akvizicia, katalogizacia, digitalizacia a uskladnenie novych dokumentov v zmysle
JAudiovizualneho zakona"

dohliadanie na pinenie zakonnych povinnosti prisludnych subjekiov v zmysle
JAudiovizualneho zakona®

katalogizacia zbierok afondov o slovenskom hranom, dokumentarnom, animovanom,
televiznom, spravodajskom filme, filmovych tvorcoch, filmovych podujatiach a filmovych
festivaloch , predmetového kataldgu v IS SK CINEMA

elektronické zabezpedovanie képil { vnutorna digitalizécia) vystrizkov z dennej tlace
a dokumentaénych materialov v osobnych zloZkach slovenskych tvorcov a v zlozkach
k slovenskym hranym filmom

digitalizacia zbierok afondov ODKS - fotografie, fotoalbumy k slovenskym hranym
a dokumentarnym filmom, plagaty k filmom a podujatiam

priebezna digitalizacia fotografickych materialov pri naplfiani prislusnych databaz 1S SK
CINEMA

pokragovanie v spracovavani fondu pisomnych archivnych dokumentov prioritného
vyznamu, pochadzajlcich z &innosti Slovenskej filmovej tvorby (SFT) — byvalého Studia
Koliba, a.s. (literarno-dramaturgickd priprava k cca 360 slovenskym hranym filmom,
vyrobenym v SFT do r.1989, nerealizované scenare, hudobné partitiry, scénicke
nakresy, pisomna agenda, kore$pondencia, rézne interné materialy, dramaturgicke
plany, hodnotenia, zapisnice, literdrne sutaze, vyrobné listy, pisomna agenda (vyrobne
listy, dialogové listiny, korespondencia) Dabingového Studia SFT, pisomna agenda
Zahraniéného oddelenia SFT

ukonéenie zakladného roztriedenia rozsiahleho fondu pisomnych dokumentov
(ekonomicka, podnikova, stasti personaina agenda a odborne materialy, viazlce sa k
k vyrobe jednotlivych filmov) zo SFT Koliba

priebesné akvizicia anakup  archivnych odbornych, pozostalostnych | osobnych
materialov do zbierok afondov ODKS, nasledne ich spracovavanie a spristupiiovanie,
vypracovanie archivnych pomécok {inventére, katalégy, supisy}

pravidelna akvizicia, katalogizacia a vypozicky knih a periodik

pravidelné bibliografické ¢innosti, stpisy z tlace (monitoringy, mediélne ohlasy)

priprava Filmovych vyrogi a jubilef, oceneni a priprava podkladov pre Filmovt roenku
vystrihovanie €lankov z dennej tlade a periodik, ich roztriedenie na slovensky, tesky
a zahrani¢ny hrany, dokumentamy, animovany film, filmovych tvorcov a filmové
podujatia, festivaly, zakladny bibliograficky popis

ukonéenie redakéného spracovania Filmovej rotenky

priecbeZné zaznamenavanie do systtmu MK SR - Oznamenia o &innosti v oblasti
audiovizie

ukonéenie fyzického spracovavania, revizie a ukladania zbierok a fondov v skladovych
priestoroch dokumentacie (slovensky, &esky a zahranicny hrany, dokumentarny,
spravodajsky a animovany film, filmové festivaly a podujatia, filmovi tvorcovia) prebalenie
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do PH neutrdlnych papierov, uloZenie do archivnych dosiek a archivnych skatdl,
oznadenie

ukonéenie Statistického spracovavania jednotlivych zbierok a fondov

vytvaranie metodik a zésad k spracovavaniu, uchovavaniu a spristupriovaniu niektorych
zbierok a fondov

qéast na konferenciach, odbornych seminaroch, podujatiach na Slovensku i v zahranicl

Ginnosti ODKS, vyzadujlice samostatné finanéné naklady v roku 2011

Naklady st spojené so zabezpefenim akvizicie. odborného uskladnenia, uchovavania,

oZetrovania. revizie, Statistického_spracovavania, odborného spracovavania a_spristupriovania

archivnyeh a dokumentaénych materidlov v rameiProjekiu systematicke] ochrany a obnovy

audiovizualneho kultdrneho dediéstva. a v zmysle aplikacie Audiovizudlneho zakona"

1.

5 & & @

Materialno-technické vybavenie:

pravidelny nakup kancelarskych potrieb pre oddelenie

nakup archivnej obalovej techniky (archivne Skatule, spisové dosky, PH neufrdlne
papiere, PH neutraine lepiace pasky...) pre oddelenie

nakup registraénych skrift (medzikusov) pre ukladanie plagatov a fotografii

dezinfekcia a sterilizacia archivnych materidlov v Slovenskom narodnom archive

Odbomé a prevadzkové éinnosti:

popis bibliografickych Gdajov na vyhladané Clanky v periodickej a dennej tladi
ystrinovanie, triedenie, zakladanie vystrizkov z denng;j tiate a periodik

digitalizacia tlatovych vystrizkov v osobnych zlozkach slovenskych filmovych tvorcov
digitalizacia dokumentaénych pisomnych materialov v zloZzkéach Kk slovenskym hranym
filmom

sUpisy knih a periodik z pozostalostnych fondov a akvizicif, porovnavanie s kniznym
katalégom v ODKS

katalogizacia star§ieho knizného fondu do ARL v ramci IS SK Cinema

digitalizacia bibliografickych zaznamov v dokumentaénej kartotéke v kniznici ODKS
digitalizacia albumov filmovych fotografif (cca 15000 ks fotografii)

digitalizacia plagatov zo slovenskych filmov a podujati formatov nad A3

zakladné triedenie pisomnosti v rozsiahlom archivnom fonde Koliba

akvizicie — nakup knih, odkapenie pozostalosti, akvizicie odbornych materialov
zabezpetenie a realizacia vystav

sluzobné cesty, konferencie, odborné seminare — Slovensko, zahranicie

pravidelné upratovanie a priebezna dezinfekcia skladovych priestorov



Informaény systém SK CINEMA

Charakter ¢innosti:
stale a kratkodobé &innosti

Specifikacia &innosti:

V zmysle zakona €. 343/2007 Z.z. (audiovizualny zakon) Slovensky filmovy Gstav vytvara
a prevadzkuje informagny system, ktory tvori sudast informaéného systemu verejnej
spravy. Informaény systém SK CINEMA je uréeny na spracovavanie, uchovavanie,
prepajanie, organizaciu, vyhladavanie a prezentaciu informacii a poznatkov, ktoré sa
ziskavajl, vytvarajt a vyuzivaju pri praci jednotlivych oddeleni SFU. Predmetom
spracovania, prostrednictvom softvérovych prostriedkov informaéného systému, su
postupne vsetky zbierky, fondy a artefakty v sprave SFU, ako aj informacie a
poznatky z oblasti slovenskej audiovizualnej kuittry a kinematografického umenia, s
dérazom na slovenské kinematografické diela a vytvaranie Slovenskej narodnej
filmografie. V procese spracovavania filmovych, archivnych, dokumentaénych,
knizniénych zbierok a fondov v sprave SFU sa v kontexte informa&ného systéemu SK
CINEMA realizuji predovietkym zakladné odborné katalogizaéné cinnosti (najma
filmograficky, bibliograficky, dokumentograficky, faktograficky, historiograficky a archivny
popis), ktorych vystupom si zdznamy zadlenené na zaklade typu do jedného z
nasledujlcich zakladnych zdrojov/databéaz: Slovenska filmova databaza, Katalég SFU,
Heslar SFU. Z hfadiska internych potrieb SFU je informacny systém SK CINEMA
koncipovany ako organizované prepojenie ludi a informacno-komunikaénych technoldgii
(s primérnou dlohou elektronicke] katalogizacie a odborného popisu). Informacény systém
je vytvarany ako nastroj na realizaciu a podporu realizacie &innosti vo vietkych hiavnych
procesoch SFU (archivacny, informaény, prezentaény, vyskumno-vzdelévaci, Statisticky).

Meratel'ny ukazovatel' za rok 2011:
— zabezpetit' 10% nérast tvorby a aktualizacie databazy z oblasti filmu a audiovizie — IS
SK CINEMA

Zodpovedny pracovnik: PhDr. Jana Stradiotova, vedica ODKS SFU
Mgr. Marian Hausner, koordinator 1S SK Cinema

V Bratislave, dfia 20.12. 2010



Nazov organizécie: Slovensky filmovy ustav

{&tatia prispevkova organizacia)

Priloha €. 1¢c k Tabufke &. 2

Cinnost’ Narodného kinematografického centra

(v eurach)
Vydavky na Financne krytie
innost' Vydavky [ Z dotacie Z trzieb a Z inych
v &leneni podla ekonomickej celkom zo SR vyiosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobne
prijmy a OQV 102 895 71518 31377 0
611 - far. plat ... 62 749 56 893 5 856 0
612 - priplatky 31 879 14 027 17 852 0
614 - odmeny 8 267 598 7 669 0
620 — Poistné a prispevok
do poist'ovni 35962 24 995 10 967 0
621 - poist. do VoZpP 8 053 5 690 2 363 0
623 - poist. do ostat. z.p. 2237 1462 775 0
625 - po_i_st. do Soc. poist. 26672 17 843 7 829 0
630 — Tovary a sluzby 123 990 72737 34 656 16 597
631 - cestovné nahrady 11 638 6 008 900 4730
8§32 - energie,voda a komunik. 10 435 B8 238 2197 0
1633 - material 8130 4 689 3 441 a
634 - dopravné 2920 1206 1714 1]
635 - udrzba 3 306 2937 769 0
636 - najomné 13 684 11774 1910 0
637 - sluzby 73 877 38 285 23725 11 867
640 — Bezné transfery 1750 750 1000 0
642 - nemacenske, odchodné 1750 750 1000 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 264 597 | 170 000 78 000 16 597
'Spolu 700 — Kapitalove vydavky | 2000 0 0 2000
713 - nakup strojov a zariaden! 2000 0 0 2000
717 - realizacia stavieb a ich techn. zhod. 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 266 597 | 170 000 78 000 18 597

Datum: 22.12.2010 N pE
Vypracoval: Ing. Marta Su!ekové/‘) /
Sislo telefénu: 02/57101536 A

Poznamla;

Nedelitelnou stcastou kazde] financovanej &innosti (Priloha &. 1a az 1n k Tabulle.

chatakteristika.

Datum: 22.12.2010
Schvélil: Peter Dubecky ,G
Cislo telefénu: 02/57101508 ZI
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SLOVAK FiLM Priloha 1 ¢)

Cinnost' Narodného kinematografického centra (NKC)

Charakter ¢innosti; stale a kratkodobé éinnosti
Specifikacia &innosti a nakladov

Cinnosti SFU su stanovené Audiovizualnym zakonom, v ramci ktorého je oblast' prezentacie
slovenskej kinematografie v zahrani&i je upravena v § 24 ods. 1 pism. |) az n). Podfa nich SFU:

- organizuje apodiela sa na organizovani kultdrnych podujati, prehliadok a festivaloy

v Slovenskej republike i v zahranig,

- realizuje propagaciu audiovizie a kinematografie vratane audiovizugineho dedicstva,

- poskytuje zahraniénym informaénym centram a audiovizualnym databazam informacie
3 Z oblasti slovenskej audiovizie a kinematografie.
Cinnosti spojené s prezentaciou slovenskej kinematografie a audiovizie v zahranigi zabezpeduje
organizacna zlozka SFU — Narodné kinematografické centrum (NKC).

Hlavnym cielom a prioritou SFU v oblasti prezentacie v zahranigi je vytvorit podmienky pre
zintenzivnenie a rozsirenie rozsahu prezentacie slovenskej kinematografie a audiovizie na
medzinarodnych podujatiach v zahraniéi, aktivne podporovat’ prezentacie fiimov na konkrétnych
podujatiach, nadvazovat a prehlbovat kontakty s partnermi v zahraniéi, podporovat prienik
slovenskych filmov do distribtcie v zahraniéi a dalgie. Zasadny vyznam pre SFU majl v tejto
oblasti aktivna G&ast na medzinarodnych filmovych trhoch, predovietkym v Cannes a Berline,
aktivna festivalova politika SFU, &lenstvo v European Film Promotion.

NKC zabezpetuje prezentaciu diel slovenskej kinematografie a slovenského filmového
priemyslu na medzinarodnych podujatiach réznymi formami; na trovni Statne] reprezentacie,
vramci tloh vyplyvajicich z&lenstva SR v medzinarodnych organizaciach, na zaklade
bilaterainych a multilateralnych dohovorov medzi SR a partnerskymi krajinami, na pravidelne sa
kongjlcich podujatiach  (medzinarodné filmoveé festivaly, medzinarodné filmové trhy,
koprodukéné fora), ako aj v ramci samostatne iniciovanych podujati so slovenskym filmom na
réznych Grovniach prezentécie. NKC &iastoéne zastresuje Edicné oddelenie v oblasti vydavania
propagacnych publikacii zameranych na slovenskd kinematografiu a audioviziu, a to tlacenych
materialov a audiovizuainych nosicov. V neposlednom rade iniciuje a spoluorganizuje pracovné
stretnutia profesionalov na medzinarodnej Urovni, medzinarodné konferencie, seminare a iné
informaéno-vzdelavacie podujatia pre odbornikov z oblasti kinematografie a audiovizie na
Slovensku a v zahraniéi.

Riaditef NKC je zastupcom Slovenska (SFU) v medzinarodnej organizacie na podporu a
propagaciu eurdpskej kinematografie European Film Promotion (EFP), Ciastotne v (izkej
sucnossti s generainym riaditelom SFU 3 Narodnym filmovym archivom zabezpetuje
komunikaciu s Medzinarodnou asociaciou filmovych archivov FIAF.

Cinnosti vyplyvajlce z vySsie definovaného poslania a napline realizuje prostrednictvom prace
riaditefa NKC SFU a &innosti oddeleni Audiovizuglne informacéné centrum (AIC), Oddelenie
filmovych podujati (OFP), aktivit Edi¢ného oddelenia SFU (€innost' edidného oddelenia SFU,
ako aj redakcie Film.sk spadajicej pod predmetné oddelenie je obsahom samostatného
kontraktu, oddelenie zaroveri spada priamo aj pod Generalneho riaditela SFU, od 1.7.201 0).

1) Audiovizudlne informaéné centrum (AIC):



Charakter ¢innosti: stale ¢innosti
Specifikacia Ginnosti:

s zhromazduje a poskytuje Statistické Udaje o slovenskej audiovizii pre relevantne
zahraniéne rogenky (EAQ, Auvis, Media Salles a iné), zastupuje SR v medzinarodnych
odbornych pracovnych skupinéch ako napr. EFARN,

» zhromazduje, spraciva a distribuuje informacie pre odbornikov v oblasti slovenskej
audiovizie,

o kazdorotne prostrednictvom dotaznikov aktualizuje adresar a prehfad aktualnej Einnosti
spolocnosti posobiacich v slovenskej audiovizii a zverejfiuje ho vo Filmovej rotenke
{publikovanej SFU) a na internetove] stranke www.aic.sk,

* v spolupraci s partnerskymi institticiami (MK SR, SAPA, SFTA, UED SR, apod.) AIC za
slovenske teritdrium poskytuje relevantné informacie o audiovizudlnom prostredi pre
informacné centra, audiovizualne databézy v zahranié¢i a individualnym zaujemcom,

e zvergjiiuje aktualne informacie o &innosti AIC na webstranke www.aic.sk, v mesaéniku
Film.sk a v ostatnych meédiach, a formou elektronického obeznika zasielaného adresary
subjektov v slovenskej audiovizii,

e ako servisné pracovisko pre narodnych koordinatorov a zastupcov Slovenska pre
European Audiovisual Observatory, kinematograficky fond rady Eurépy Eurimages
aorganizaciu European Film Promotion, zabezpetuje kontakt s organizaciami,
pravidelnt informovanost o aktudlnom dianl a moZnostiach vyplyvajucich z élenstva
vdanych programoch a organizaciach smerom k slovenskému  audiovizuainemu
prostrediuy,

o iniciuje a spoluorganizuje pracovné stretnutia profesiondlov na medzinarodnej (rovni,
medzindrodné konferencie, seminare a iné informaéno-vzdelavacie podujatia pre
odbornikov z oblasti audiovizie na Slovensku,

» Uzko spolupracuje s riaditelom NKC SFU a Oddelenim filmovych podujati pri prezentacii
slovenskej kinematografie na Slovensku a v zahranisi (pozri Gast' I1.).

Uvedené aktivity NKC prostrednictvom AIC vykonava ako jediné $pecializované pracovisko
v Slovenskej republike. Predovsetkym &innost spojena s Ucastou SR v medzinarodnych
audiovizuéinych programoch je nezastupitefna, pretoZe by mala byt vykonavana subjektom v
statnej sprave. Slovensko plati do fondu Rady Eurépy Eurimages, organizacii Eurépske
audiovizualne observatorium a European Film Promotion rocny ¢&lensky poplatok. Jednotlive
programy tychto organizacii maju moznost' vyuzivat priamo subjekty pdsobiace v slovenskej
audiovizii.

V stvislosti so zakonom &. 211/2000 Z.z. o siobodnom pristupe k informaciam AIC povazuje za
nevyhnutné, aby boli odbornej aj laickej verejnosti poskytnute informacie o zbierkach a Ginnosti
jedinej zékonom zriadenej institticie v oblasti filmu — Slovenského filmového Gstavu. V roku 2000
boli zriadené tri internetové strénky, ktoré st podfa charakteru zverejneného materialu
a adresatov rozdelené do troch samostatnych adries:

- www.sfu.sk prezentuje SFU a jeho jednotlivé oddelenia, poskytuje informéacie o jeho &innosti a
aklivitdch, sluzbach $irokej verejnosti. V roku 2010 bol postupne realizovany projekt redizajnu
webstranky www.sfu.sk v stvislosti s postupnym prechodom internetovych stranck SFU na
redakény systém. Zacdiatkom roka 2011 bude webstranka spustena najskér do testovacej
a nasledne do riadnej prevadzky, v slovenskom jazyku, s priebeznym vytvorenim a naplnenim
anglickej jazykovej mutacie.



- www.aic.sk je informaénou strankou o diani v oblasti audiovizie na Slovensku a v zahranidi,
ktora splfia standardné podmienky audiovizualnych informagnych serverov vo svete. Zverejiiuje
aktualizovany adresar spoloénosti, organizécii afondov slovenského audiovizudineho
prostredia, ako aj kontakty na zahrani¢né kinematografické a audiovizualne indtitdcie a fondy,
doleZité informacie o moznostiach ziskavania grantov z eurépskych kinematografickych fondov
pre audiovizualnych tvorcov a o moznostiach Ugasti na medzinarodnych filmovych festivaloch,
seminaroch a konferenciach na Slovensku i v zahraniéi,

- www.filmsk.sk je elektronickou podobou mesagnika o filmovom diani na Slovensku Film.sk,
vydavaného SFU,

Hlavné skupiny uZivatelov — odborna i laicka verejnost — stavovské organizécie pésobiace v
oblasti kinematografie doma i v zahraniéi, organizatori filmovych prehliadok a festivalov,
zahraniné zastupitefstva, institty, sukromni producenti, televizne a rozhlasové spolocnosti,
studenti, novinari, filmovi distributéri, Zdruzenie prevadzkovatefov a pracovnikov kin, filmove
§koly ~ najma Studenti VSMU, Slovensky syndikat novinarov ai.

Spravu a aktualizaciu stranky www.sfu.sk vykonava pracovnik AIC na samostatnt dohodu
o0 vykonani prace.

Pravidelnt aktualizaciu a spravu www.aic.sk zabezpetuje SFU dodavatelsky ako aj priamo
v ramci &innosti oddeleni NKC SFU.

Spravu a aktualizaciu www filmsk.sk zabezpeduje pracovnik redakcie Film.sk.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Miroslav Ulman
Sprava a aktualizacia www.aic.sk: Zita Hosszliova (externa spolupraca, na zaklade zmluvy)

2) Oddelenie filmovych podujati (OFP)

Charakter &innosti: stale a kratkodobé &innosti

Specifikécia &innosti:

Popri  podpore prezentacie =zahraniénych kinematografii na Slovensku, vyplyvajdcich
z medzinarodnych zavazkov MK SR, taziskom OFP je propagacia slovenskej kinematografie
v zahrani¢i a organizacia podujatf so slovenskym filmom na Slovensku a v zahraniéi (pozri ¢ast
II.). Oddelenie tieto podujatia zabezpeduje komplexne, &iZe od prvého kontaktu s organizatormi,
¢i uz ako reakcia na zaujem zvonku, alebo z vlastnej iniciativy, oslovuje producentov vybranych
filmov, zabezpefuje propagatné materialy kfilmom, zasielanie filmovych kopii, koordinuje
delegacie tvorcov k filmom, atd. Zaroveri sleduje aj priebeh podujatia a po jeho skonéeni podia
dostupnych informacii podujatie vyhodnocuje.

OFP: oddelenie je obsadené 2 odbornymi pracovnikmi.

Zodpovedny pracovnik: PhDr. Viera Duricové, vedica OFP
odborny asistent OFP: Mgr. Katarina Tomkova

Il. Prezentacia slovenskej kinematografie a audiovizie na medzinarodnych podujatiach na
Slovensku v zahranici

a) Podujatia na Slovensku:

Medzinarodné filmové festivaly a prehliadky:



SFU sa podiefa na pripravach filmovych podujati na Slovensku, ako spoluorganizator, & partner
medzinarodnych filmovych festivalov a filmovych prehliadok. V spolupraci s partnermi bude
pokracovat aj v roku 2011.

Na Slovensku je SFU tradiénym partnerom a spoluorganizatorom podujati Medzinarodna
prehliadka filmu, televizie avidea Febiofest a Projekt 100, festivalu Envirofilm, a dalsich.
Tradicna Siroka spolupraca je s MFF Art Film Fest, MFF Bratislava, a dal$imi medzinarodnymi
filmovymi festivalmi.

SFU je tiez partnerom daldich filmovych prehliadok, pri ktorych podporuje prezentaciu
slovenskych filmov, spolupracuje pri organizacii retrospektivnych prehliadok slovenskych
tvorcov, prezentuje aktualne dianie v slovenskej audiovizii (formou Specializovanych
propagacnych materialov, panelovych prezentacii) a pod.

Napomaha zarovefi aj vznik novych aktivit prezentaéného aj vzdelavacieho charakteru (napr.
Doc.sk - Kosice, Seminér slovenského filmu - Nitra, Filmobranie - Prievidza, a pod.).

Zastupcovia SFU posobia aj ako Clenovia v spravnej rade Festivalu horskych filmov Poprad,
Envirofilm, Etnofilm Cadca, Tiinecké filmové leto, v Rade Slovenskych instititov pri MZV,
v Pracovnej skupine pre prezentaciu slovenskej kulttiry v zahraniéi na MK SR, a dalsich.

Okrem podpory vSetkych domdcich pravidelne sa konajlcich filmovych festivalov sa SFU
organizacne, vatsou ¢i mendou mierou, podiefa aj na prezentacii zahraniénych kinematografii
na Slovensku.

SFU zabezpetuje realizaciu prehliadok slovenskej kinematografie ako aj prehliadky
zahranitnych kinematografii, ktoré vznikaju z iniciativy MK SR vyplyvajtc z medzinarodnych
dohovorov a bilateralnych zmitv.

V roku 2011 sa bude SFU venovat vyznamnym vyrodiam roku 20711 {(pozri Kalendar filmovych
vyroci 2011, ©SFU 2010). Jednym zvyznamnych vyroéi je 90. vyrodie vzniku prvého
slovenského celovecerného filmu Janosik (rez. J. Siakel, 1921) a bude SFU iniciovat slavnostné
uvedenie filmu na filmovych podujatiach.

b) Prezentacia slovenskej kinematografie v zahraniéi:
Ovefa v&csi objem prace a nakladov v porovnani s a) sa predpoklada na propagaciu slovenskej
kinematografie v zahraniél.

Medzinarodné filmové festivaly a prehliadky v zahranici

SFU sa usiluje o rozsirenie oblasti prezentacie na nové festivalové podujatia a poétu krajin,
v ktorych su slovenské filmy uvedené. Prioritou je snaha zabezpetit O¢ast slovenskych filmov
v programe medzinarodnych filmovych festivalov kategoérie ,A* (podia oznaéenia FIAFP).

Podiela sa tiez na poéetnych filmovych festivaloch a prehliadkach ako spoluorganizator, &i
partner. S organizatormi pocetnych podujati ma SFU vybudované dobré vzfahy a intenzivna
prezentacia slovenskych filmov a osobnosti kinematografie sa na nich stretava s velmi
pozitivnym ohlasom. Pri komunikacii s filmovymi festivalmi v zahrani&i sa SFU orientuje nielen
na propagaciu aktualnej slovenskej kinematografie, ale aj na prezentaciu filmov z archivu SFU
formou pocty tvorcom, retrospektiv, a pod.

Najuzsia spolupraca tohto typu prebieha medzi partnermi z krajin V4. Medzi tradiéné podujatia,
na ktorych SFU pdsobi ako oficialny partner patria:



Ceska republika: MFF Karlovy Vary, Kino na hranici - Cesky Tésin /Ciezsyn (PL), Letna filmova
gkola - Uherské hradisté, Medzinarodny festival filmov pre deti a mladez - Zlin, Térlické filmové
babie leto — Tfinec
Madarsko: MOVEAST International Film Festival - Pécs, Prehliadka filmov a filmovy seminar —
Budapest a Szegedin
Polsko: Crossroads of Europe — Lublin, Lubuskie Film Summer - Lagow, Kino na hranici - Cesky
Tésin /Ciezsyn (PL), Letna fimova akadémia — Zwiezyniec.

SFU aktuaine nadvazuje kontakty s festivalmi v krajinach, kde je prezentacia slovenskej
kinematografie zatial na nizsej Grovni. TaZsie dosiahnutelnymi oblastami st dthodobo filmoveé
festivaly v krajinach mimo Eurdpy, predovietkym vzhfadom na naklady spojené s prezentaciou
v geograficky vzdialenych oblastiach. Pri filmoch nezavislych producentov &asto vznika problem
prave s nakladmi na zasielanie materialov, &i filmovych képii, a nie je Zial v moznostiach SFU
tieto naklady pokryvat &i uz &iastoéne alebo naplno.

Prehliadky slovenskej kinematografie v zahraniéi
Vroku 2011 poskytne vSetku potrebnti odbornt stiginnost pri prioritnych podujatiach MK SR na
prezentaciu slovenskej kultury v zahranici a bude realizovat dalSie samostatné podujatia.

Podobne ako aj na Slovensku, SFU bude iniciovat prezentaéné podujatia venované
vyznamnym vyrogiam roku 2011 (pozri Kalendar filmovych vyro&i 2011, ©@SFU 2010).

Planované podujatia — vyber z planovanych aktivit (poadla stadia rozpracovanosti a potvrdenia):

Krajiny V4: )

V roku 2011 bude 20. vyroéie vzniku Visehradského fondu. Pri tejto prilezitosti SFU v spolupraci
s partnerskymi organizaciami v krajinach V4 vo februari 2011 pripravuje filmova prehliadku
v Bruseli.

Pol'sko

Vramci programu festivait Kino na hranici bude SFU zabezpetovat a spoluorganizovat
prezentaciu slovenske] kinematografie, s dérazom na retrospektivu filmov Miloslava a lgora
Luthera a na prezentdciu akiualnych filmov. Pre rok 2011 je zmluvne dohodnuta spolupraca
s partnermi: Tofifest Torun, WRO Art Centrum Wroclaw. Generalny konzulat Krakov bude
pokradovat vo Festivale slovenskych filmov pre studentov Jagelonskej univerzity. SFU zarover
spolupracuje a planuje rozsirit' spolupracu s dals§imi podujatiami, ako napr.. MFF Varava,
Camerimage, ERA Nové horizonty, apod.

Ceska republika

V Ceskej republike si pre rok 2011 rozpracované viaceré podujatia na prezentaciu slovenskej
kinematografie.

V ramci MFF Karlove Vary SFU vybudoval tradiciu prezentécie slovenskej kinematografie, na
ktorej tzko spolupracuje so samotnym festivalom. Poéas festivalu SFU zabezpeduje propagéciu
a predaj svojej ediéngj Cinnosti, a aktivne prezentuje slovenskd audioviziu véeobecne a filmova
tvorbu zastOpent v programe festivalu formou pravideiného spologensko-pracovného stretnutia.
V tomto trende bude SFU pokracovat' aj potas 46. MFF Karlove Vary v juli 2011.

V ramci podujatia Letna filmova Skola Uherské Hradiste v juli 2011 sa Slovensko opét bude
prezentovat v rdmci tradicného Slovenského diia a prostrednictvom kolekcie slovenskych filmov
z Filmového archivu SFU ako aj diel siéasnej kinematografie.



Madarsko:
V novembri 2011 sa bude v Budapesti konat' podujatie s niekolkorognou tradiciou, 19. roénik
Prehliadky slovenskych filmov a odborného seminara k slovenskej kinematografii.

Dalsie krajiny:

Raklisko

Na zaklade uzsich kontaktov s partnermi v ramci European Film Promotion SFU pripravuje
viaceré podujatia s cielom zintenzivnit kontakty medzi raktskymi a slovenskymi filmovymi
profesionalmi. Zaroven bude prebiehat intenzivna spolupraca so Slovenskym instititom vo
Viedni. Jednym z pripravovanych podujati je ,Eurépsky festival kulttr , v Museums Quartier vo
Viedni (mdj], jan 2011} k 10.vyrogiu MQ, venovany témam: mladé artové filmy, kritické témy,
animovaneé filmy pre deti

Chorvatsko

Pre rok 2011 planujeme intenzivnejsiu spolupracu s 2 medzinarodnymi filmovymi festivalmi
v Chorvatsku. V programoch oboch festivalov budl §irsie zastipené slovenské filmy, jednak
aktualne, ako aj archivne. Konkrétna podoba prezentéacie je obsahom rokovani.

Rumunsko

V Rumunsku je planované podujatie Dni slovenskej kultdry, do ktorého je na zaklade programu
spoluprace medzi Ministerstva kultdry a narodného dediéstva Rumunska a MK SR na roky 2010
- 2012 zaradena aj samostatna prehliadka slovenskej kinematografie v Rumunsku. Podrobnosti
spoluprace st v rokovani.

Planované je aj uvedenie slovenského filmu v ramci festivalu EU v maji 2011.

Taliansko

SFU spolupracuje intenzivne s viacerymi partnermi v Taliansku, a v spolupraci bude pokracovat’
aj v roku 2011,

Vramci 22.ronika festivalu Alpe Adria v Terste vjanuari 2011 bude uvedena retrospektiva
filmov D. Hanaka, a v ramci sprievodnych aktivit pre filmovych profesionalov bude prezentovana
Slovenska republika z hladiska filmovej tvorby a moznosti koprodukénej spoluprace (podujatie
When East Meets West). V programe Talents of the East bude prezentovana VSMU Bratislava
zZa ucasti pedagogov a Studentov.

Francuzsko

V roku 2011 sa bude konaf bienale slovenskej kinematografie v Cran-Gevrier. Pokracovat' bude
aj spolupraca s partnermi: Festival historického filmu v Compiegne, Filmotéka v Grenobli, ako aj
spolupraca s vydavatefstvom Malavida na vydani d'al$ich slovenskych filmov na DVD

Syria
V programe festivalu MFF Damask je v novembri 2011 planovana samostatna sekcia venovana
slovenskej kinematografii za (iCasti viacerych zastupcov slovenske] kinematografie.

Egypt
SFU spolupracuje aj na pripravovanej prehliadke filmov z regiénu V4 Common Past, Shared

Future, v ramci ktorého budu zastipené gj slovenské filmy.

Spolupraca s komunitami Slovakov zijicich v zahraniéi:



SFU spolupracuje na roznej trovni so slovenskymi komunitami, najma v Eurépe. UZ niekolko
rokov organizuje prehliadku novych slovenskych filmov v madarskom Segedine, ktorej sa vidy
zucastiuje gj filmova delegacia.

Zaujem o spolupracu so SFU v roku 2010 konkrétne prejavili aj zastupcovia Slovakov v Ciernej
Hore (Podgorica), ako aj Zastupitelsky Grad SR v Ciernej hore.

Podujatia pre Slovakov Zijicich v zahraniéi SFU organizuje aj prostrednictvom spoluprace so
zastupitefskymi tradmi SR a Slovenskymi instit(tmi.

dalsie:

SFU intenzivne spolupracuje so ZU SR v zahranici a Slovenskymi instititmi i na mensich
individualnych akciach prezentacie slovenskych filmov, ako napr. formou pravidelnych cyklov
filmovych projekcii na vybrané témy, ktoré sa konaju priamo v priestoroch uvedenych partnerov,
NajCastejsie ide o projekcie filmov z DVD, ktoré vydava SFU.

Rozsirenie poctu filmov dostupnych na nosi¢och DVD umoziuje organizaciu filmovych poduijati
za jednoduchsich technickych a finanénych podmienok. MozZnosti projekcii z DVD, a zarover
| vyrazné rozsirenie ponuky slovenskych filmov na originalnych nosiéoch DVD s anglickymi
titulkami vdaka projektom SFU, vedd ik vyraznému narastu poétu podujati so slovenskym
fitmom.

Napriek tomu je prioritou SFU prezentécia titulov slovenskej kinematografie z profesionainych
filmovych nosi¢ov 35mm, prip. BTC.

Medzinarodné filmové trhy
Vramci medzinarodnych filmovych podujati EFM Berlin, Marché du Film na MFF Cannes
a dalsich bude SFU prezentovat Slovensko a slovensku kinematografiu/audioviziu. Prezentécia
pozostava z:
e predstavenia Slovenska a jeho audiovizualneho prostredia a si¢asného diania v fiom
o predstavenia Slovenska ako filmovej lokacie
e predstavenia najnovsich diel arozpracovanych projektov v hranej, dokumentarnej
a animovanej tvorbe, ako aj tvorby filmovych $kél
¢ pravidelné informovanie o aktualnom diani v slovenskej audiovizii formou obeZnikov

Cielom uvedenej prezentacie je:

e umiestnit Slovensko ajeho kinematografiu do medzinarodného kontextu
a povedomia zahrani¢énych filmarov, producentov, zastupcov medzinaradnych
festivalov,

¢ podporit a napomdct prezentaciu najnovsich slovenskych filmov v medzinarodnom
kontexte,

o sprostredkovat a podporit’ kontakty medzi slovenskymi a zahraniénymi producentmi,
filmarmi, apod. a tak napoméct prehlbenie spoluprace medzi filmovymi profesionalmi
zo Slovenska a zahraniénymi koprodukénymi a dal§imi partnermi.

NKC komplexne koordinuje pripravy projekiov za Slovenskd republiku, konkr. komunikacia
s partnerskymi stranami projektov, organizatné zabezpedenie pripravy na Slovensku, priprava
propagacnych materialov, a dalsie.

MFF Berlin - EFM Berlin 2011 - Stanok Central European Cinema (10.-20.2.2011)

Vramci Eurépskeho filmového trhu sa slovenska kinematografia bude prezentovat' v ramci 5.
ro¢nika spoloéného stanku 3 krajin (Slovensko, Ceska republika, Slovinsko) pod nazvom
Central European Cinema. Po prvykrat bol projekt spoloéného stanku realizovany v roku 2006.
Po prvykrat sa bude projekt realizovat bez G¢asti Pol'ska, ktoré bude mat' samostatny stanok



Rozsah a charakter prezentacie je popri Sirokej vieobecnej prezentacii audiovizie a aktualnej
filmovej tvorby zavisly iod konkrétnych filmov, ktoré budl pripadne zaradené do programu
festivalu, alebo sa ich producenti rozhodnu prezentovat na filmovom trhu. Informacia o vysledku
vyberového konania do programu jednotlivych sekcii festivalu bude zname az na prelome roka
2010 a 2011, rovnako gj finalne zaradenie filmov do programu filmového trhu.

Pri propagacii slovenskej kinematografie poéas MFF Berlin SFU spolupracuje aj so Slovenskym
instititom v Berline. Podujatie v Berline fradi¢ne navstevujit aj producenti adalsi filmovi
profesionali zo Slovenska, ako aj zdstupcovia SFU.

MFF Cannes — Marché du Film 2011 — Pavilén Slovenska a Ceskej republiky (11. —
22.5.2011)

SFU bude vroku 2011 realizoval uZz 8. roénik prezentacie slovenskej audiovizie na
Medzinarodnom filmovom festivale a filmovom trhu v Cannes. Po tretikrat bude zabezpeovat
komplexné produkéné a organizatné prace pavilonu vSeobecne. Podobne, ako v pripade
prezentacného pavilonu v Berline, koneény spdsob a rozsah prezentacie je ¢iastotne zavisly od
pripadného zaradenia slovenského filmu do programu festivalu, & do programu filmoveého trhu.

Potas MFF Cannes sa kond iprojekt European Film Promotion zamerany na propagéaciu
a prezentaciu mladych producentov z élenskych krajin EFP, ,Producers on the Move“.
Producenta nominuje &lenska organizacia, na zaklade stanovenych kritérii. SFU bude v roku
2011 nominovat producenta na Gast v projekte v zavislosti od splnenia kritérif Géasti v projekte.

Z daldich filmovych trhov awvyznamnych akcii pre filmovych profesiondlov, s ktorymi
spolupracujeme, predovietkym formou propagécie a spoluprace smerom K slovenskym
filmovym profesionalom, ale aj formou osobnej Ucasti a propagacnych aktivit zamestnancov
SFU, uvadzame: MFF Karlove Vary (projekty v ramci Film Industry — prezentacie projektov
filmov East of theWest, Docu Talents from the East), MFF Sofia (Sofia Meetings), MFF VarSava
(CentEast), MFF Rotterdam (Cinemart), MFF Cottbus (Connecting Cottbus), MFF Mannheim
{Mannheim Meetings), IDFA Amsterdam, MFDF Jihlava (aktivity Industry, IDF Praha), a dalsie.

Vdaka élenstvu SFU v European Film Promotion majt slovenski filmovi profesionali moZnost
zapojit sa do jednotlivgch projektov organizacie, ktoré si zamerané na individualne &innosti
audiovizualneho priemyslu (produkcia, réZia, distriblicia, sales, atd.). NKC SFU o tychto
moznostiach informuje prostrednictvom www.aic.sk, Specialnymi obezZnikmi, a individuadlne
podla vhodnosti projektu pre vybranych filmovych profesionalov,

Prezentacia slovenskej kinematografie a audiovizie prostrednictvom vydavania
propagacénych materialov
Zakladnymi materialmi, ktoré k prezentacii slovenskej kinematografie a audiovizie SFU
pripravuje a vydava SFU pravidelne si:
o Slovak Films — katalog slovenskych filmov za vybrané obdobie, sprievodca slovenskym
audiovizualnym prostredim
° New Slovak Films — katalog projektov slovenskych filmov s planovanou premiérou
v nasledujlcich dvoch rokoch od roku vydania katalégu

Uvedené materiagly SFU pripravi avyda ivroku 2011. K jednotlivym podujatiam s podfa
moznosti a rozsahu prezentacie vydavané aj samostainé propagaéné materialy (informacny
bulletin \What's Slovak at ...").



Pripravu a vyrobu uvedenych materialov zabezpecuje NKC SFU (pracovnici oddeleni OFP
a AlC, riaditel NK SFU) v tGzkej suginnosti s Ediénym oddelenim.

Ugast’ edbornych pracovnikov NKC na zahraniénych podujatiach

Zastupcovia NKC SFU sa zUcastnia i viacerych zahranicnych pracovnych ciest na podujatia,
ktoré navstevujl pravidelne, ako i na nové, sciefom rozsirenia kontaktov a moznosti pre
prezentaciu slovenskej kinematografie v zahrani&i.

Priama (cast aoscbné pracovné stretnutia s filmovymi profesionalmi zo zahranigia na
podujatiach je velmi délezitou a potrebnou zloZzkou prace Narodného kinematografického centra.

Aktualne medzi podujatia s pravidelnou UG€astou zastupcov SFU patria: Finadle Plzen, MFF
Karlovy Vary, Letna filmova Skola Uherské hradiste, filmové trhy EFM Berlin, Marché du Film
Cannes.

K rozsireniu prezentacie slovenskej kinematografie a mo2nosti aktivnejSej a pravidelnej ucasti
slovenskym filmovych profesionalov na medzinarodnych filmovych podujatiach, su ddlezitymi a
zaujimavymi podujatia; MFF Cottbus a filmovy trh Connecting Cottbus, MFF Rotterdam a filmovy
trh Cinemart, a dalsie.

Meratelné ukazovatele projektu:
e zvySena ucast slovenskych filmov na medzinarodnych filmovych podujatiach —

rokoch
e zvydeny poéet medzinarodnych koprodukcii ako vysledok konfakiov a spoluprace

oy

dvoch rokoch
e zvydeny zaujem o Slovensko ako filmovi lokaciu.

Zodpovedny pracovnik za NKC: Ing. Alexandra Strelkova, poverena riadenim NKC

Vypracovala: Ing. Alexandra Strelkova
V Bratislave, dfia 21.12.2010



Nazov organizacie: Slovensky filmovy ustav

(8tétna prispevkova organizacia)
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(v eurach)
Vydavky na ~ Financne krytie
ginnost’ Vydavky | Z dotacie Ztrzieba |  Z inych
v Eleneni podfa ekonomickej celkom zo SR vynosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluZobné

prijmy a OOV 0 1 0 0

611 - tar. plat ... 0 0 i] 0
612 - priplatky 0 0 0 0
614 - admeny 0 0 0 0

620 — Poistné a prispevok

do poist’ovni 0 0 0 0

621 - poist. do VSZP 0 0 0 0
823 - poist. do ostat. z.p. 0 0 0 0
625 - poist. do Soc. poist, 0 0 0 0
630 — Tovary a sluzby 1493726 | 1493726 0 0
§631 - cestovné nahrady 4] 0 0 0
632 - energie,voda a komunik. 0 0 0 0]
633 - material 0 0 0 0
634 - dopravné 0 0 0 0
635 - tdrzba 0 0 0 0
836 - najomné 0 0 0 0
637 - sluzby 1493 726 1493726 0 0
640 — Bezné transfery 0 0 0 0
642 - nemocenske, edchodne 0 0 0 0
Spolu 600 - Bezné vydavky 1493726 | 1493 726 0 0
Spolu 700 — Kapitalove vydavky 0 0 0 0
713 - nakup strojov a zariadeni 0 0 0 0
717 - realizacia stavieb a ich techn. zhod. 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 1493726 1493 726 0 0

Datum: 22.12.2010 3
Vypracoval: Ing. Marta Sulekova
Cislo telefonu: 02/57101536

”

Poznamla:

Nedelitelnou sti¢astou kazdej financovanej éinnosti (

chatakteristika.

Datum: 22.12.2010

Schvalil: Peter Dubecky ,G
Cislo telefénu: 02/57101503
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Systematicka obnova audiovizualneho dediéstva SR
a jeho spristupiiovanie

Charakter ¢innosti; stale a kratkodobé éinnosti

Specifikacia innosti a nakladov:

Slovensky filmovy Ustav (dalej len ,SFU") ako institGcia s celonarodnou posobnostou
uchovava, odborne uskladfuje, oSetruje, obnovuje a spristupfiuje filmové materialy
(historické, spravodajské, hrané, dokumentarne, animované a iné), ako ilistinné archivne
a dokumentaéné materialy filmologickej povahy. Tuato é€innost SFU vykonava v zmysle
zadkona €. 343/2007 Z. z. o podmienkach evidencie, verejného $irenia a uchovavania
audiovizudinych diel, multimedidlnych diel a umeleckych vykonov a o zmene a dopineni
niektorych zakonov (audiovizualny zakon}, uc¢inného od 1. januara 2008, ako zakonny
depozitar. SFU stéasne vykondva prava vyrobocu k slovenskym filmom, vyrobenym
organizaciami vo vyluénej pésobnosti statu,

Zbierkové filmové fondy SFU st &lenené do niekolkych skupfn afondov podia druhu
materialu — kombinovana kopia filmu, negativ obrazu, negativ zvuku, duplikainy negativ,
duplikagny pozitiv, magnetické zvukové pasy, zaznamové elekironicke nosi¢e roznych
formatov, a tiez podla druhu audiovizualneho diela — Slovensky spravodajsky film, Slovenska
kratkometrazna tvorba, Slovenské celovederné filmy. Specialnu skupinu tvoria nesmierne
cenne historicke materialy zaradené do troch samostatnych fondov ~ Fond HISTORICKE
MATERIALY (1896-1945) - filmové materidly afragmenty dokumentov, hranych,
animovanych, reklamnych a spravodajskych filmov. Fond NASTUP tvori samostatny
historicky zbierkovy fond, v kiorom su uchované filmové materialy spravodajského filmu —
Slovensky zvukovy tyzdennik Nastup z rokov 1938-1945. Tretim fondom, kiory spada do
historickych zbierok je Fond SKOLFILM (1941 — 1949). Rozsiahly je tiez fond slovenskych
filmov v cudzojazyénych verziach, ktory sa vyuziva predovietkym na prezentaciu slovenskej
kinematografie v zahraniéi.

Archivovany filmovy material je surovina, ktora je Specificka vdvoch hlavnych,
neoddelitefnych smeroch, ktoré limitujd neskorsie pouzitie napriklad pre obnovenu vyrobu
novych képil, &i elektronickych zaznamov.

Prvi_skupinu tvoria vplyvy, vyplyvajlce z podstaty konstrukcie filmovych materialov.
Typickym javom je napriklad tzv. zmrStenie. Je to proces, ktory sa neda zastavit, jeho
nasledky sa v8ak daju vyrazne zmiernit' vhodnymi skladovymi podmienkami uloZenia. DalSim
typickym vplyvom je efekt tzv. octového syndromu, ktory sa v praxi eliminuje pouZitim tzv.
molekularnych sit. Blednutie a nezvratna degeneracia farbiv nesucich obrazovy zédznam sa
prejavuje nielen na prvych farebnych filmoch. Cinnosti, ktorymi je mozné predchadzat, resp.
zmiernit' vyssie uvedené neziaduce vplyvy je potrebné vykonavat systematicky a plosne na
celem archivhom fonde.

Druhu skupinu tvoria mechanické poskodenia, sposobené opotrebovanim materialu v celom
filmovom technologickom retazci, ktorym sa v8ak neda Uplne zabranit. Da sa len zmiernit' ich
vplyy jednoduchym dodrziavanim technologickej discipliny v jednotlivych miestach
technologického retazca. Paradoxom zostava fakt, Ze najviac postihnuté touto skupinou
defektov st prave najlspesnejsie filmové diela, ktoré logicky prave z potreby vyroby velkeho
mnozstva kopil abseolvuju velky poget prechodov danymi zariadeniami.

Dalsou skupinou sU nespravne, & nekvalitne realizované technologické operacie
v dokonéovacej faze filmu. Ich vplyv sa vaésinou prejavuje az s vaésim ¢asovym odstupom a
miera poskodenia kazdého filmového titulu je rozdielna, prakticky sa nikdy Upine nezhoduje
s inym filmom. Z toho vyplyva potreba detailného postidenia stavu kazdého filmu osobitne.



V uvedenych pripadoch sa nedaju uplatnit’ pausdine kritéria, napr. v zavislosti od veku
archivovaného materialu. Rovnako aj vyber napravnych technickych a technologickych
operacii je nutné vykonat' pre kazdy titul osobitne.

Z analyzy stavu_casti archivneho fondu vyplyva vefmi dérazna potreba neodkladného
a ploSného rozvinutia procesu zachrany filmového archivneho fondu.

Vsulade s aktualizovanym Projektom systematickej obnovy audiovizualneho dedigstva
Slovenskej republiky (dalej len ,projekt”) sa bude v ramci beznych vydavkov v roku 2011
pokracovat' s obnovou filmovych materidlov, konkrétne sa poéita s pokraovanim postupne
vykonavanej diagnostiky, opravy a odplesnenia rozmnoZovacich a zabezpetovacich
materialov (NO, NZ, DN, DP, MP) k zbierkovym filmovym fondom ato najma z dévodu
preukazania napadnutia plesnaml tych rozmnozovacich materialov, ktoré boli prevzaté zo
Studia Koliba, a.s. v rokoch 2005 - 2008, kde boli skladované v absolutne nevyhovujlcich
podmienkach a z dévodu $irenia tejto infekcie, ako aj z ddvodu planovaného uskladnenia
vsetkych originalnych materidlov (NO, NZ, DN, MP) do nového depozitného priestoru, Novy
skladovaci priestor je vybaveny v sulade s prisnymi skladovacimi Kritériami Medzinarodne]
federacie filmovych archivov (FIAF) avsugasnosti si vifom ulozené vsetky fimove
materialy, ktoré predli odetrenim a tvoriace filmova zlozku Narodného audiovizualneho
dediéstva. Kompletné fondy origindinych rozmnoZovacich a zabezpetovacich filmovych
materialov  je mozné umiestnit do nového priestoru s vyhovujicimi  skladovacimi
podmienkami az po kompletnej diagnostike, oprave, ako i po procese odplesnenia, tj. po
kompletnom laboratérnom osetreni.

Vramci projektu planuje SFU pokradovat v kompletne] obnove spravodajskej tvorby
pokra¢ovanim obnovy fondu Tyzden vo filme a fondu Letopis, z celovedernych filmov budi
do kompletnej obnovy zaradené cca 2 — 3 tituly. Z krétkometraznej tvorby bude kompletne
obnovenych & animovanych filmov reZiséra Viktora Kubala. V &pecializovanych filmovych
laboratériach sa po diagnostike a opravnych procesoch pristipi k vyrobe duplikatnych
rozmnozovacich a zabezpe&ovacich filmovych materidlov a kombinovanych képii (pripadne
kopii obrazu) na filmovej podiozke polyester, s naslednym transferom obnovenych filmovych
titulov na digitalny nosi¢c vo formate podla najvy$Sej aktualnej typovej urovne. Pri
celoveternych a kratkometraznych animovanych filmoch budy tieto digitalnymi technolégiami
upravené k vyslednemu mastru do pévodnej podoby filmovych diel (farebné korekcie obrazu
za ucasti autora kamery, retus obrazu, rekonstrukcia zvuku). Po koneénych digitalnych
Upravach (v suéasnosti vo formate HDCAM SR) bude ztakto spracovaného mastra
realizovany prepis na zalohové digitalne nosice a ich rozmnozeniny v réznych elektronickych
formatoch, za Gcelom ich spristupfiovania. Do digitainej obnovy budl zaradené aj tituly
z laboratérnej obnovy za predchadzajiice obdobie, poéita sa s digitalnou obnovou cca 12-
tich celove€ernych filmov a niekolkych dokumentarnych filmov.

Za G&elom zistenia stavu filmovych materidlov, predovéetkym originalnych rozmnoZovacich
a zabezpeCovacich materialov, je potrebné pouzit sluzby Specializovanych filmovych
laboratorii, ktoré na Slovensku po privatizacii tatnej Slovenskej filmovej tvorby absentuit.
Tieto prace je mozné zadavat iba do specnallzovanych filmovych laboratorii v zahraniéi.
Vroku 2011 bude SFU uvedené prace zabezpedovat dodavateimi laboratérneho
spracovania a poskytovania Specialnych sluZieb Filmové laborataria Ateliéry Bonton Zlin
a digitalne Stadio 727.

V Bratislave, 22.12.2010

Zodpovedny pracovnik: Peter Dubecky, generalny riadifel]




Nazov organizacie: Slovensky filmovy lstav

* (8tatna prispevkova organizacia)

Priloha ¢. 1e k Tabulke &. 2

Cinnost’ edi¢ného ddelenia

{v eurach)
Vydavky na Finanéne krytie
éinnost' Vydavky [ Z dotacie Z trzieb a Z inych
v Eleneni podia ekonomickej celkom zo SR vynosov zdrojov
kiasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OOV 37 385 25 825 11 560 0
611 - tar. plat ... 22 703 20 545 2158 0
612 - priplatky 11642 5 065 6 577 0
614 - odmeny 3 040 215 2825 0
620 — Poistné a prispevok
do poistovni 13 066 9026 4 040 0
621 - poist. do VSZP 2 925 2 055 870 0
623 - poist. do ostat. z.p. 814 528 286 0
625 - poist. do Soc. poist. g 327 6 443 2 884 4]
630 — Tovary a sluzby 51749 19 949 31 800 0
631 - cestovné nahrady 1496 870 828 0
632 - energie, voda a komunik. 5253 3237 2016 0
633 - material 4444 1286 3158 0
634 - dopravné 1904 331 1573 0
635 - ldrzba 1401 696 705 0
636 - najomné 4 982 3229 1753 0
637 - sluzby 32 269 10 500 21768 0
640 — Bezne transfery 800 200 600 0
713 - nakup strojov a zariaden! 800 200 600 D
717 - realizacia stavieb a ich techn. zhod. .
Spolu 600 - Bezné vydavky 103 000 55 600 48 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
713 - nékup strojov a zariaden! 0 0 0 0
0 0 0 0
§polu 600 a 700 103 000 55 000 48 000 0

Datum: 22.12.2010 3
Vypracoval: Ing. Marta Sulekova
Cislo telefénu: 02/57101536

h

Poznamla:

LTy sy
Nedelitelnou sti¢astou kazdej financovanej &innosti (Priloha & 1aaz 1n k Tﬁﬂjlﬁe ci)zlg ie

chatakteristika.

Datum: 22.12.2010
Schvalil: Peter Dubecky ,Ge
Cislo teleféonu: 02/57101503 [|- /],

riaditel &
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Cinnost ediéného oddelenia

Charakter ¢innosti: stale a kratkodobé &innosti

Specifikacia ¢innosti a nakladov:

Na rok 2011 je vramci ediénej &innosti Slovenského filmového Ustavu naplanovana
realizacia 5 kniZznych publikacii a 15 DVD nosifov so slovenskymi filmami (z toho 1 DVD len
formou koprodukcie). V pripade niektorych ide o projekty rozpracované uz v minulosti,
prevaznd vacsinu v3ak tvoria projekty celkom nové, zatial iba deklarované v podobe
ediénych navrhov. V pripade niektorych bude uvedend realizacia ukonéena samotnym
vydanim prisludného fitulu, niektoré v8ak moézu byt len rozpracované ak ich dokondeniu
dodjde az v nasledujicom kalendarnom roku,

Knizné publikacie

Prvym buducoroCnym kniznym titulom bude monografia Petra Gavaliera ,Pabitelsky” svet
Bohumila Hrabala v pohyblivych obrazoch Jifiho Menzla pripravovany v edicii Camera
Obscura. Zaciatkom druhého polroka za nim bude nasledovat' knizné vydanie prace Evy
Filovej Eros v slovenskom filme v edicii Studium. Zadiatkom jesene sa pocita s vydanim
textu Frangoisa Nineyho Dokumentarny film a jeho falo$ni dvojnici, ktory z franctizskeho
originalu v edicii Camera Lucida prelozi Maria Ferencuhova,

Priblizne v rovhakom &ase by mala byt vydana taktiez Filmova roéenka 2006 — 2010, ktora v
sebe obsiahne informacie o slovenskom audiovizualnom prostredi za obdobie uplynulych
piatich rokov.

DVD nosice

Pocas roka potom vydavatelska Cinnost v tejto oblasti prinesie pokracovanie DVD edicie
Slovensky film, ktord od roku 2006 Slovensky filmovy dstav realizuje v spolupraci so
spolocnostou Petit Press, vydavatelom dennika SME. 10-dielnu kolekciu filmov s oznadenim
Slovensky film 40. a 50. rokov budU tvorit' filmy: Kapitén Dabaé (Palo Bielik, 1959), Stastie
pride v nedefu (Jan Lacko, 1958), Rodna zem (Jozef Mach, 1953), Styridsatstyri (Palo Bielik,
1957), Stvorylka (Jozef Medved, Karol Krka, 1955); Varuj...! (Martin Fri¢, 1946), Vidie diery
(Palo Bielik, 1948), Katka (Jan Kadar, 1949), Cert nespi (Peter Solan, 1956), DaZdnik
svéteho Pefra (r. Frigyes Ban, Vladislav Pavlovi€, 1958). Sucastou bonusovej vybavy
jednotlivych filmovych titulov bude okrem bohatych obrazovych galérii a cudzojazyénych,
najma v8ak anglickych titulkov aj mnozstvo faktografickych textov s informaciami o filmoch
a ich tvorcoch. Cast z nich bude potom pouZitd aj v ramci pribalovych tladenych Gasopisov,
ktorych obsah doplnia aktualne rozhovory so Zijucimi filmarmi a analyzy filmov. Okrem toho
SFU planuje realizovat prace na dalsich dvoch tituloch Juraja Jakubiska — 2-DVD Tisiroénd
véela I-l a Sedim na konéri a je mi dobre a so spol. Artileria bude tiez spolupracovat' na 2-
DVD s filmami Deza Ursinyho.



Filmové periodika

Okrem mesaénika Fiim.sk (vid' samostatna Specifikacia v prilche ¢. 1 — d)) bude ediéné
oddelenie — tak ako po predchadzajuce roky — vyraznou mierou participovat na redakénegj
priprave a vydavani filmologického Casopisu Kino-lkon. Prvé budicoroéné Cislo sa bude
zacberat' témou Zaner vo fiime, druhé bude venované filmovej komédii,

Propagacia a propagacno-edukativne publikacie

V ramci tejto kategorie bude ediéné oddelenie SFU zabezpetovat' pripravu, spracovanie
a vyrobu réznych propagaénych materialov zameranych na propagaciu filmovych podujati
organizovanych Slovenskym filmovym Ustavom na Slovensku a v zahrani&i (v prvej polovici
roka napr. Medzinarodnej prehliadky filmu, televizie a videa FEBIOFEST), ale aj spracovanie
viacerych propagacnych predmetov orientovanych na prezentaciu slovenskej kinematografie
i samotného Slovenskéhe filmového Ustavu (napr. Filmovy kalendar 2012, Kalendar
filmovych vyroCi 2012 a pod.). Za dalSie propagaéné materialy mozno este uviest
publikaciu Slovak Fifms, ktorou budd slovenska kinematografia a audiovizualne prostredie
prezentované najskdr na MFF Berlinale a nasledne aj na MFF Cannes 2011, &i brozaru Nové
slovenské filmy 2012, kiora bude uréena na prezentaciu novych slovenskych filmovych
projektov na MFF Bratislava 2011, resp. na dalSich filmovych podujatiach vr. 2012,
NajvyznamnejSim projektom tohto duhu bude vroku 2011 rozhodne publikacia Best of
Slovak Film, ktora bude v buducnosti sluzit zahraniCnej prezentacii najvyznamnejsich tvorcov
a diel slovenskej kinematografie.

Hiavné skupiny uZivatelov

Pri definicii skupiny uZivatelov ediénych produktov SFU moZno s ohfadom na doterajsie
sklsenosti kondtatovat', Ze ju vo vS8eobecnosti (priblizne rovnakou miercu) tvoria odborna i
laicka verejnost. Odborné kruhy pritom zastupuji najmé stavovskeé organizacie pdsobiace v
oblasti kinematografie doma i v zahranici, filmovi producenti a distributéri, organizatori
filmovych festivalov, televizne a rozhlasové spoloénosti, ale tiez filmovi novinari, publicisti a
teoretici, ako aj studenti filmovych a inych vysokych $kél humanitného zamerania.

Zodpovedny pracovnik: Marian Brazda, veddci ediéného oddelenia

V Bratislave 21.12.2010

2



Nazov organizacie: Slovensky filmovy tstav Priloha &. 1f k Tabufke &. 2
(Statna prispevkova organizacia)

Cinnost pracoviska KLAPKA a mediatéky

(v eurach)
Vydavky na Financneé krytie
ginnost’ Vydavky [ Z dotacie Z trzieh a Z inych
v tleneni podfa ekonomickej celkom zo SR Vynosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OOV 31 091 17 879 13 212 0
611 - tar. plat ... 16 689 14 223 2 466 0
612 - priplatky 11 024 3 507 7517 0
614 - admeny 3378 149 3229 0
620 — Poistné a prispevok
do poist'ovni 10 866 6 249 4617 0
621 - poist. do VSZP 2418 1423 995 0
623 - poist. do ostat. z.p. 691 365 326 0
625 - poist. do Soc. poist’ 7757 4 461 3296 0
630 - Tovary a sluzby 42 255 10 672 31583 0
831 - cestovné nahrady 1179 359 820 0
632 - energie,voda a komunik. 3 740 1738 2002 0
633 - material 3 824 688 3136 0
834 - dopravné 1740 177 1 563 0
635 - tdrzba 1072 372 700 0
636 - najomné 3487 1727 1740 0
637 - sluzby 27 233 5611 21622 0
640 — Bezné transfery 400 200 200 0
[713 - nakup strojov a zariaden] 400 200 200 0
717 - realizacia stavieb a ich techn. zhod.
Spolu 600 - Bezné vydavky 84 612 35 000 49 612 0
Spolu 700 — Kapitalové vydavky 0 0 0 o
713 - nakup strojov a zariadeni g g 0 0
0 0 0 0
Spolu 600 a 700 84 612 35 000 49 612 0
Datum: 22,12.2010 J / Datum: 22.12.2010
Viypracoval: Ing. Marta Sulekova Schvdlil: Peter Dubecky ,Ge
Cislo telefénu: 02/57101536 Cislo telefénu: 02/57101503 ]
Poznamla: R

Nedelitelnou sucastou kazdej financovanej ¢innosti (Priloha é. 1a az 1n k Tabuike &“2})]
chatakieristika.
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Priloha €. 1-f)

Cinnost' pracoviska Klapka a mediatéky

Charakter éinnosti: stala &innost'

Specifikacia tinnosti a priamych nakladov:

Pracovisko Klapka.sk je situované oproti sidiu Slovenského fitmového Gstavu (dalej len SFU)
na Grosslingovej 43, 811 09 Bratistava. Klapka.sk je sGéasne predajfiou SFU s bohatou
ponukou publikacii, dasopisov, DVD nosiéov z produkcie SFU a dal$ich slovenskych &i
zahraniénych vydavatelstiev. Sortiment doplhajit hudobné CD s filmovymi soundtrackmi,
plagaty a fotosky k slovenskym i zahraniénym filmom - od najnovaich a2 ku stargim, raritnym

a vzacnym.

Prioritou Sinnosti pre rok 2011 bude:

v sucinnosti s MK SR odborom informatiky dokonéenie a spustenie pine
funkéného on-line predaja / nakupu na www.klapka.sk, kde popri klasickych
foriem dhrad za objednany tovar (platba na dobierku, prevod na téet) bude
mozZna realizacia Uhrady aj formou platieb Kreditnymi kartami.

rozsirenie predajnych aktivit formou priamej podpory predaja prostrednictvom
.Stankov predaja" na filmovych festivaloch (napr. MFF Bratislava, Letna
filmova Skola v Uherskom Hradisti, MFF Karlove Vary, ArtFilm v Trenéine,
Seminar slovenskych filmov v Nitre a pod.) a inych vyznamnych kulttrnych
resp. spolotenskych podujatiach v SR asusednych krajinach (napr.
bratislavské vianoéné trhy).

pravidelny monitoring vydavatelstiev a distribuénych spoloénosti a nasledné
uzatvaranie zmilv o komisiondlnom predaji audiovizualnych diel, prip.
tladenych publikdcii, ktorych obsah je vsulade s profilaciou predajne
prednostne na slovensky a esky film.

pravidelny monitoring vydavatelstiev a distribuénych spolognosti a nasledné
zakUpenie audiovizuélnych diel, prip. tlagenych publikacii, ktorych obsah je
v stlade s profilaciou predajne prednostne na slovensky a gesky film.

Dalie vyznamné Ulohy na rok 2011:

- Moznost podporenia predaja plagatov / fotosiek prostrednictvom organizovania
vystav / draZieb s danym sortimentom produktov.

- Predaj titulov z podpisom autora, vratane moznosti usporiadat autogramiadu pri
réznych prilezitostiach (jubileum, vydanie nového titulu, atd.).

- Marketingové aktivity so zmluvnymi partnermi (predbezné rokovania s prislubom
spoluprace s radiom Hey, internetovym filmovym portalom www.cinemaview.sk,
regionalnym inzertnym tlag¢enym periodikom ,Kam do mesta").

- Priama podpora predaja s Asociaciou slovenskych filmovych klubov prostrednictvom
systemu zliav pre drZitelov preukazu filmovych kiubov platnych na rok 2011.




Oddelenie zabezpeduje aj daldie sluzby:

- dramaturgicka spoluprdca pri priprave festivalov a prehliadok na Slovensku aj
v zahraniéi - prezentacie filmov

- spolupraca s ediénym oddelenim a ODKS v procese promovania novych ediénych
titulov — tak audiovizudinych ako aj tladenych.

- poradenstvo v oblasti kinematografie

- spolupraca s roznymi stavovskymi organizaciami z oblasti audiovizie

Oddelenie pracuje sjednym internym zamestnancom a jednym zamestnancom na %
pracovny Uvazok.

Klapka.sk ma charakter predajne, pristupna je odbornej i laickej verejnosti.

Hlavné skupiny uzivatelfov — sluZby predajne Kiapka.sk nielen podas otvaracich hodin
vyuziva Siroka verejnost ~ tak odborna ako ilaicka. Klapke.sk tak svojim sortimentom
vychadza v Ustrety stavovskym organizaciam pdéscbiacim v oblasti kinematografie,
organizatorom fiimovych prehliadok a festivalov, zahraniénym zastupitelstvam, mestskym
kultdrnym  a osvetovym  strediskam, domom kultiry, stkromnym producentom, televiznym
a rozhlasovym spolognostiam, studentom, novinarom, filmovym distributérom ako | lud'om,
pre ktorych predstavuje film hiavne zabavu a prijemny sp6sob kulttirneho vyZitia..

Zodpovedny pracovnik: Ing. Adrian Zigka '
odborny referent Klapka.sk - predajiia SFU

V Bratislave 20. 12. 2010
Ing. Adrian Ziska )
odborny referent Klapka.sk — predajfia SFU

Cinnost' oddelenia Mediatéky

(;harakter ginnosti: stala éinnost
Specifikacia ¢innosti a priamych nakladov:

Fond Mediatéky je &leneny do dvoch zbierkovych fondov — slovenské filmy a zahraniéné
filmy, v ktorom je cca 9000 VHS kaziet, z toho vy$e 1000 kaziet v slovenskom fonde (335
slovenskych dlhometraZnych filmov, vyse 1700 kratkometraznych filmov) . Od roku 2003 sa
fond rozSiruje aj o nosi¢e DVD (vySe 2700 ks), ktoré v obdobi roka 2006 v drvivej vacsine
vytlacili format VHS. Fond Mediatéky je doplfiovany povinnymi vytlatkami od slovenskych
vyrobcov, nakupom origindlnych DVD, nahravkami z dostupnych televiznych stanic, darmi
a prepisom filmov z 35 mm kopii resp. BETACAMov,

Prioritou €innosti pre rok 2011 bude:

= realizacia prepisu daldich slovenskych celovedernych filmov do digitalnej
podoby (DVD) ako Studijné kopie, ktoré zatial neboli zahrnuté do ediéného
planu SFU

= dopinenie fondu slovenik o chybajtice dihometrazne filmy (cca 30 titulov)



= pravidelny monitoring a nasledné zakipenie zahraniénych DVD edicii so
slovenskymi filmami, DVD s dielami na ktorych participoval SFU, DVD so
snimkami na ktorych vyznamnym spdsobom participovali slovenski tvorcovia,
DVD s filmami nakricanymi na Slovensku, a pod.,

»  pokraovanie elektronického spracovania fondu slovenik/zahranicnych filmov
(program Excel s moZnostou konverzie d4t do internej databazy SFU)

= zakupenie 1ks DVD rekordérov a 2ks DVD rekordérov/VHS prehravaéa.

Postupné prepisovanie a kompletizovanie fondu slovenskych filmov (vo fonde

slovenskych dihometraznych filmov chyba asi 30 titulov) na DVD nosiée a doplfiovanie fondu
najvyznamnejsimi dielami svetovej kinematografie, ocenenymi filmami a pod., najma filmami
Ceskymi na ktorych tvorbe sa podielajil slovenski tvorcovia si vyzaduje zabezpelit
pravidelny prisun Cistych DVD. Pre potreby prepisu slovenik, zaloznych képii na DVD a inych
sledovanych audiovizualnych diel bude nutné zakupit este minimaine 1 DVD rekordér a Gisté
DVD nosice (zn. VERBATIM DVD+R resp. DVD-R, cca 600 ks).

Dalsie vyznamné tlohy na rok 2011:

zakipenie BLU-RAY mechaniky a prislugného softvéru

zakupenie BLU-RAY prehravada

pokracovanie technickej kontroly stavu fondu slovenik s naslednym vyhodnotenim,
spolupraca na projekte SK Cinema a integrovanie sa do informagného systému SFU
pri ktorom sa planuje prevedenie Udajov o DVD/VHS ako aj vypoziénl sluzbu do
elektronickej podoby (SFU Client),

pravidelna aktualizacia katalogu Mediatéky ~ slovenské zbierky,

vypracovanie a pravidelna aktualizacia katalégu DVD nosicov

vymena poskodenych obalov kaziet a nakup obalov na DVD.

Mediatéka ma vyluéne &tudijny charakter, je pristupna len odbornej verejnosti, filmarom,
Studentom, novinarom, pedagégom a zamestnancom SFU.

Oddelenie zabezpetuje aj dalie sluzby:

prepisy filmov pre filmové podujatia (festivaly, prehliadky, programovacie semindre... )
dramaturgicki spolupraca pri priprave festivalov a prehliadok na Slovensku aj
v zahraniéi - prezentacie filmov )

komeréné prepisy filmov na ktoré vlastni SFU prava

spolupraca s ediénym oddelenim a ODKS

poradenstvo v oblasti kinematografie

spolupraca s réznymi stavovskymi organizéciami z oblasti audiovizie

zastupovanie SFU na festivaloch, v pripravnych vyboroch a organizatnych Staboch,
ktorych je SFU hlavnym spoluorganizatorom, hlavne Envirofilm Banska Bystrica,
Etnofilm Cadea, Minority film festival Bratislava, ...

vypracovavanie sprav, reSersi a analyz rozliénych nahravok (najma pre potreby odd.
GR)

duplikacia a rozmnoZovanie déleZitych nahravok (VHS, DVD) pre potreby SFU
vypracovavanie prehfadu DVD nosidov vhodnych pre oddelenie Mediatéky
a zoznamu aktualnych DVD prirastkov

sledovanie a archivacia audiovizualnych diel na ktorych réznym spésobom participuje
SFU

Oddelenie pracuje s jednym internym zamestnancom.



Hlavné skupiny uzivatefov — sluzby oddelenia v zmysle vypoZiéného poriadku vyuZiva najma
odborna verejnost’ — stavovské organizacie posobiace v oblasti kinematografie, organizatori
filmovych prehliadok a festivalov, zahraniéné zastupitelstva, instituty, mestské kultirne
a osvetové strediska, domy kultry, sikromni producenti, televizne a rozhlasové
spoloénosti, Studenti, novinari, filmovi distributéri, Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov
kin, filmové &koly — najméa Studenti VSMU, Slovensky syndikat novinarov, dramaturgovia
filmovych klubov a ini.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Jaroslav Prochazka
veduci oddelenia Mediatéky

V Bratislave 20. 12. 2010
Magr. Jaroslav Prochazka
veduci Mediatéky



Nazov organizacie: Slovensky filmovy tGstav

(Statna prispevkova organizacia)

Priloha €. 1g k Tabulke &, 2

Vydavanie mesaé&nika FILM.SK

(v eurach)
Vydavky na Finanéne krytie
ginnost Vydavky | Z dotacie Z frzieb a Z inych
v €leneni podia ekonomickej celkom zo SR vynosov zdrojov
klasifikacie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, platy, sluzobné
prijmy a OOV 36 070 27 813 8 257 0
611 - tar. plat ... 23 666 22125 1941 0
612 - priplatky 10 152 5 455 4897 0
614 - odmeny 2252 233 2019 0
620 — Poistné a prispevok
do poist'ovni 12 606 9720 2886 0
621 - poist. do VSZP 2744 2123 621 0
623 - poist. do ostat. z.p. 772 568 204 0
625 - poist. do Soc. poist, 9 090 7 029 2 061 0
630 — Tovary a sluzby 56 924 22 267 34 657 0
631 - cestovné nahrady 1649 749 800 0
632 - energie,voda a kamunik. 5810 3613 2197 4]
633 - material 4 877 1436 3 441 0
634 - dopravné 2084 369 1715 0
635 - Gdrzba 1548 777 769 0
636 - najomneé 5514 3 604 1910 0
637 - sluzby 35 444 11719 23725 0
640 — Bezné transfery 400 200 200 0
713 - nakup strojov a zariadeni 400 200 200 0
717 - realizacia stavieb a ich techn. zhod.
Spolu 600 - Bezné vydavky 106 000 60 000 46 000 0
Spolu 700 - Kapitalové vydavky 0 0 0 0
{713 - nakup strojov a zariadeni 0 0 0 0
0 0 0 0
§polu 600 a 700 106 000 60 060 46 000 0
Datum: 22.12.2010 ﬂ/ Détum: 22.12.2010 _
Vypracoval: Ing. Marta Sulekova ﬁ?/ Schvélil: Peter Dubecky ,Gener3; ditef SFL

Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamla:

Cislo telefonu: 02/57101503
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Priloha 1 g)

Vydavanie mesacnika FILM. SK

Charakter &innosti: stala éinnost'

Specifikacia &innosti a priamych nakladov:

Mesacnik o filmovom diani na Slovensku Film.sk vychadza od januara 2000, v roku 2011 vstlpi
do dvanasteho rocnika svojej existencie. Jeho hlavnym zamerom od zaéiatku vychadzania ie
informovat’ o vietkom, ¢o sa deje v siovenskej kinematografii a audiovizii, av naplitani tejto
profilacie prostrednictvom roznych rubrik aZanrov bude pokradovat aj vroku 2011.
Cielu informovat’ o slovenskej kinematografii a audiovizii vo véetkych jej aspektoch bude
zodpovedat' aj obsahova naplii Film.sk.

Vacsina rubrik ma vo Film.sk stabilné miesto atieto aj nadalej zostanu jeho stdastou.
Mesacnik Film.sk obsahuje stale rubriky — Plus / Minus mesiaca, Moje obfibené slovenské
filmy, Kalendarium, Nové filmy pre premiérové kiné, Z filmového diania, Granty, Rozhovor,
Profil, Novinky (filmové, televizne, kniZné), Recenzia, Téma, DVD nosice, Filmové publikécie,
Rebricky a jubilea, Co robia?, Programy kin a filmovych kfubov, Stalo sa za 30 dni,
NajpredéavanejSie publikacie a DVD nosice v predajni Klapka.sk, iné rubriky su prilezitostné a vo
Film.sk sa objavujil v nadvéznosti na ich aktualny obsah — Ohlasy, Aktudine, In memoriam,
Glosa, Poznamka, Polemika, Soundtracky, §tudentsky film a dalSie. V roku 2011 planujeme
ozZivit obsah Film.sk avrubrike Ako ich nepozndte predstavovat slovenskych tvorcov
prostrednictvom ich obltubenych é&innosti azaujmov. Do obsahovej Struktiry planujeme
v priebehu roka =zaradit aj rubriky, ktoré informuji o slovenskom filme v historickych
suvislostiach, ale af reportaze z nakriicania novych slovenskych filmov. Pokragovat budeme aj
hodnoteni slovenskych filmov prostrednictvom bodovania slovenskymi filmovymi vedcami
a tearetikmi.

UZ pravidelnou sicastou Film.sk sa potas jeho existencie stali §pecidlne tematické prilohy,
ktoré prinasaju stbor komplexnych informacii, zvaésa za pristusny rok. V roku 2011 planujeme
publikovat’ Sest takychto priloh — Register Film.sk 2010 (1/11), Filmové podujatia v roku 2011
(2111), Oceneny slovensky film v roku 2010 (3/11), Ceské kinematografia v roku 2010 {5/11),
Slovenska kinematografia v roku 2010 (6/11), Filmové Gitanie (7-8/11). Ako samostatnu prilohu
planujeme zverejnit’ af stpis podporenych a nepodporenych projektov v Audiovizualnom fonde
za upiynuly rok.

Ako sucast Film.sk vychadzajl aj vkladacky rozneho rozsahu, ktoré st zvadsa prileZitostné
a zameriavajll sa na rdzne aktivity SFU (podujatia, koprodukcie, atp.), ale aj iné podujatia alebo
filmy, pri€om v tejto forme prezentacie planujeme pokragovat aj nadalej. Po vzore z minulych
rokov planujeme vydat' v novembrovom &isle Film.sk 11/2011 aj vkladadku s ediénymi aktivitami
SFU v oblasti kniznej i DVD produkcie. Ako samostatn( prilohu planujeme po pozitivnom ohiase
z predchadzajtcich rokov vydat' zvladtne vydanie Film.sk - Projekt 100, venované rovnomennej
nekomerénej putovne] prehliadke, zameranej na filmy zo Zlatého fondu svetovej kinematografie,
ale ajna nové fimové tituly, ktoré zaznamenali Uspech na prestiznych medzinarodnych
festivaloch. Zvlastne vydanie Film.sk — Projekt 100 bude obsahovat' $tidie na filmy zaradené
v prehijadke od renomovanych autorov, anotacie a vyrobné Gdaje k filmom, profily ich reZisérov,
program prehliadky a iné praktické informéacie. Toto &islo vyjde spolu s reguldrnym vydanim



Film.sk v prislusny mesiac, kedy sa zaéne prehliadka Projekt 100 a bude slGZit’ aj ako bulletin
k samotnej prehliadke,

Aj vroku 2011 bude Film.ssk klast doraz na prezentaciu predovietkym slovenskych
a koprodukénych filmov pri prileZitosti ich premiér na Slovensku. Slovenskym a koprodukénym
filmom sa Film.sk v nadvaznosti na predchadzajlice roéniky bude venovat vo forme rozhovoru,
resp. informacného €lanku pred premiérou filmu v rubrike Novinky a po premiére filmu v rubrike
Recenzia. V rubrike Novinky v roku 2011 budeme nadalej publikovat' aj doplfiujice informacie
orozpotte filmu, o Statnej a inej podpore filmu ao poéte distribunych képii v graficky
prehfadnej forme, ktoré Cditatelom rozsiruji komplexny pohlad na nové slovenské
a koprodukéné filmy. Aktualnemu premiérovanému domacemu filmu v prisludny mesiac bude aj
vroku 2011 vo Film.sk venovana titulna strana. Tento spdsob upozorfiovania na premiéry
domacich filmov sa stal uz osvedéenou formou ich prezentacie vo Film.sk.

Do roku 2011 nadalej uvazujeme o realizacii redizajnu graficke] Upravy Film.sk s dérazom na
lepsie vyuZitie priestoru, pracu s fotografiou, zjednotenie pouzitia grafickych prvkov s hlavnym
zamerom zvySenia Gitatelskej atraktivity a plUtavosti, ktorého prvé navrhy sa uskutodnili uz
v priebehu roka 2010. V stvislosti so zmenou formatu a grafickej Gpravy planujeme dat’ dbraz
v oblasti marketingu na propagaénu kampan Film.sk, predovietkym v pribuznych periodikéch
80 shahou rozsirit zaber Citatel'skej skupiny a budeme pracovat' aj na oziveni modelu distribticie
Film.sk so snahou rozsirit' jeho predajné miesta do dalsich regidnov Slovenska, ale aj v ramci
Bratislavy, kde by sa Film.sk predaval tradiéne pri vybranych pokladniach kin, filmovych kiubov
alebo v knihkupectvach.

Hiavne skupiny uZivatelov — odborna ilaicka verejnost — stavovské organizacie pdsobiace
voblasti kinematografie, organizatori filmovych prehliadok afestivalov, zahrani¢né
zastupitefstva, instituty, mestské kulttrne strediska, domy kultiry, sukromni producenti,
televizne a rozhlasové spoloénosti, Studenti — najma humanitnych odborov, novinari, filmovi
distributeri, Zdruzenie prevadzkovatelov a pracovnikov kin, filmové Skoly — najma Studenti
VSEMU, Slovensky syndikat novinarov a ini.

Zodpovedny pracovnik: Mgr. Simona Nétova-TuSerova, $éfredaktorka Film.sk

V Bratislave, 22.12.2010



Nazov organizacie: Slovensky filmovy fistav

(Statna prispevkova organizacia)

Priloha €. 1h k Tabulke &. 2

Cinnost’ kancelarie MEDIA DESK

{v eurach)
Vydavky na " Financna krytie
ginnost' Vydavky | Z dotacie Z trzieb a Z inych
v ¢leneni podl'a ekonomickej celkom zo SR vynosov zdrojov
klasifikicie
a 1 2 3 4
610 — Mzdy, piaty, sluzobné

prijmy a OOV 30429 15 893 0 14 536

611 - tar. plat ... 20 126 12 644 0 7482
1612 - priplatky 6 852 3117 0 3735
614 - odmeny 3 451 132 0 3319

620 - Poistné a prispevok

do poist'ovni 10 635 5 555 0 5080

621 - poist. do VSZP 2 808 1354 0 1454
623 - poist. do ostat. z.p. 325 325 0 0
625 - poist, do Soc. poist. 7 502 3876 0 3626
630 — Tovary a sluzby 53138 25 653 0 27 485
631 - cestovné nahrady 10 000 6 800 0 3100
632 - energie,voda a komunik. 5133 2 000 0 3133
633 - material 2 5398 2000 0 998
634 - dopravné 0 0 0 0
635 - tdrZba 200 200 0 0
636 - najomné 1700 500 0 1200
837 - sluzby 33 107 14 053 0 19 054
640 ~ Bezneé transfery 400 200 0 200
642 - nemocenskeg, odchodné 400 200 0 200
Spolu 600 - BeZné vydavky 94 602 47 301 0 47 301
Spolu 700 — Kapitaloveé vydavky 0 0 0 0
713 - nakup strojov a zariaden| 0 0 0 0
717 - realizacia stavieb a ich techn. zhod. 0 0 0 0
Spolu 600 a 700 94 602 47 301 0 47 301

1.
Datum: 22.12.2010 5 )
Vypracoval: Ing. Marta Sulekova {! ,7./
Cislo telefénu: 02/57101536

Poznamlia:

Nedelitelnou sucastou kaZdej financovane] cinnosti (

chatakteristika.

Datum: 22.12.2010
Schvilil: Peter Dubecky ,Generafny
Cislo telefénu: 02/57101503 ‘
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Priloha 1 h})
Cinnost’ kancelarie MEDIA DESK Slovensko
Uvod

Kancelaria MEDIA Desk vznikla na zaklade Memoranda o porozumeni medzi Slovenskou
republikou a Europskou uniou v roku 2003. Od 1. januara 2011 ju bude riadit Vykonna
agentttra pre vzdelavanie, audioviziu akultdru v Bruseli (EACEA), ktora je sU&astou
Generalneho riaditel'stva pre vzdelavanie a kultGru.

Naklady kancelarie MEDIA Desk st financované (na zéklade Memoranda) v pomere 50 : 50
(50 % celkovych nakiadov hradi Eurdpska komisia a 50 % Ministerstvo kultdry Slovenskej
republiky). Sidlom kancelarie a tieZ pravnym subjektom , zastresujucim jej éinnost, je (podfa
dohody medzi Eurdpskou komisiou, Ministerstvom kultiry SR a Slovenskym filmovym
Ustavom) Slovensky filmovy dstav .

Na zaklade vSeobecnych podmienok pre fungovanie kancelarii MEDIA Desk vypraclva
riaditel kancelérie akény plan a rozpodet na kazdy kalendarny rok, ktory schvaluje Eurdpska
komisia (EACEA) a ktory sa nasledne zapractva do Rozhodnutia o udeleni opera&ného
grantu na prislusny rok.

V roku 2011 bude kancelaria plnit nasledujuce Ulohy:

Charakter Cinnosti : stale a kratkodobé c¢innosti

Stale &innosti :

- propagovat program EU MEDIA (inzercia v periodikdch, v elektronickych médiach
a v kataldgoch najvyznamnejSich domacich festivaloch, venovana predovéetkym novej
generacii programu MEDIA, mesaéné stlpce vo filmovom &asopise film.sk , kancelaria vyda
talceny informacny bulletin MEDIA Info, okrem toho priblizne 45 vydani elektronického
newslettru).

- zaistit' Co najvadsiu Gcast filmovych profesionalov v slovenskej audiovizii na programe
(pravidelné updatovanie webovej stranky www.mediadeskslovakia.eu, a webovej stranky
kancelarie na Facebooku, distriblcia najréznejsich informécii o programe, novych vyzvach,
formularoch atd vetkymi dostupnymi cestami: internetom, emailom, postou, prostrednictvom
individualnych stretnuti, organizaciou konferencii a seminérov, v lizkej spolupraci s dalimi,
predovietkym susednymi kancelariami MEDIA Desk (Ceska republika, Madarsko,Polsko,
Raktsko).

- distribuovat’ informacie o programe pre $irokl verejnost ( s dérazom na prezentaciu
vysledkov programu , ajeho vyznamu pre slovensky audiovizualny sektor a pre nové
tlenské staty EU vo vSeobecnosti )

- davat' technickll pomoc a poradenstvo potenciglnym uchadzagom o finanéni podporu
z programu (fundovane odpovedat’ na otazky, tykajlce sa vyziev, formulérov atd' , pouzivajic
akekolvek spdsoby kamunikacie , email, internet, osobné poradenstvo)

- publikovat' a distribuovat' vietky materialy , tykajice sa programu, ale tiez daldich informacii
oinych fonodch, tréningoch a aktivitdch Eurdpskej Unie v audiovizualngj oblasti ato



predovsetkym pravidelnym updatovanim webovej stranky www.mediadekslovakia.eu
a webovej stranky na facebooku

- organizovat stretnutia s potencidlnymi uchadzaémi o podporu a informovat ich
o aplikovatelnych procedurach ao vSetkych podrobnostiach , potrebnych k spravnemu
a efektivnemu vyplneniu formularov, tlaéiv, atd. , a to permanentne v kancelarii MEDIA Desk
v Slovenskom filmovom Ustave a prileZitostne v $pecialnych stankoch , organizovanych na
prestiznych domacich filmovych podujatiach, najmé na festivaloch (Art Film Fest, MFF
Bratislava)

- poskytovat uchadzacom o podporu z programu MEDIA technickl pomoc a ak to bude
potrebné, informovat' ich aj odalsich moZnostiach ziskania finanénych prostriedkov
z programov, ktoré s pre ich projekt vhodnejSie , Uzko spolupracovat s programami
Eurimages a Audiovisual Observatory atiez s Ministerstvom kultdry a s Audiovizualnym
fondom

- distribuovat’ vSetky vyzvy, formulare adalSie potrebné dokumenty medzi vSetkych
profesionalov v audiovizualnom sekiore , ktoré kancelaria dostane z EACEA, zaistit, ak je to
potrebné, ich preklad do slovenského jazyka, urobit' korektlry prekladov. Rotne sa publikuje
priblizne 15 najréznejSich vyziev v jednotlivych schémach, celkovy rozsah predpokladanych
prekladov je cca 100 stran.

Na druhej strane je ulohou kancelarie informovat Eurdpsku komisiu o vSeobecnom vyvoji
a detailnych datach v slovenskej audiovizii (prostrednictvom Stvrtroénych sprav, anajma
prostrednictvom publikacie Sprava o stave slovenskej audiovizie) .

- poskytovat' véetkym profesionalom v slovenskej audiovizii pomoc a poradenstvo pri ich
zapdjani do eurdpskeho audiovizudlneho priemyslu, hfadanim potencialnych partnerov,
koproducentov, spoluorganizatorov podujati a pod. , predovSetkym Gzkou spolupracou so
sietou kancelarii MEDIA Desk vo vietkych ¢lenskych $tatoch programu MEDIA, zucastiovat
sa véetkych ddlezitych europskych filmovych podujati, festivalov a trhov ( najma v Cannes,
Berline, v Rotterdame, v Karlovych Varoch apod.) atiez sa z(&asthovat narodnych
filmovych festivalov a filmovych podujati v susedskych krajinach

- zaistit Gzke kontakty a prepojenie na domace institlcie, poskytujuce finanénu podporu
projektom v audiovizii (Ministerstvo kultiry, Audiovizualny fond, Literarny fond, a pod.),
zudasthovat sa prace v roznych komisiach a pracovnych skupinach tychto institucii

- zaistit Sirokd publicitu v8etkych komunitarnych programov EU v audiovizualnom sektore
vytvorenim linkov z webovej stranky na webové stranky dalSich podpornych programov
a indtitacii EU a tiez vytvorit' Siroku siet’ kontaktov na ostatné kancelarie MEDIA Desk ,
vytvorit tak moZnosti ziskavania informacii pre slovenské subjekty v audiovizii, potrebné pre
ich pravidelnt spolupracu so zahraniénymi subjektmi

Publikacie

V roku 2011 planuje kancelaria MEDIA Desk Slovensko vydat' opét' sthrand Spravu o stave
slovenskej audiovizie vroku 2010, kiord prinesie vSetky detailné informacie o vyvoji
slovenského audiovizualneho prostredia v nasledujlcich kapitolach : legislativa, filmové
skolstvo, filmové produckia, podpora z Audiovizudlneho fondu, slovenska Ucast v programe
MEDIA a v Eurimages, filmova distriblcia, video — a DVD distriblcia, kina, filmove kiuby,
narodné festivaly, prehliadky a ocenenia, vyznamenania pre slovenskych filmarov doma
a v zahranigi, Slovensky filmovy Ustav, televizia a adresar. Publikacia vyjde v elekironicke;
podobe v slovengine, v tlatene] podobe v angli¢tine aje urend predovsetkym pre
zahraniény trh, obdive verzie bud( publikované na webe kancelérie a bude zaistend ich
giroka distriblicia i v slovenskom audiovizualnom priemysle ( prostrednictvom internetu ).



Konferencie a seminare

Kancelaria MEDIA Desk Slovensko planuje vroku 2011 organizovat v uzkej spolupraci
s kancelariami MEDIA Desk Ceska republika, Pofsko, Madarsko a Rakusko sériu seminérov
a konferencii, urCenych pre slovenskych profesiondlov v audiovizii . Seminare budu
venované aktualnym témam jednak programu ajednak témam, sUvisiacim s uzsim
zaClenenim slovenskej audiovizie do europskeho priemyslu. Bude tieZz participovat na
podujatiach, suvisiacich s eurépskym predsednictvom susednych krajin (v 1. polroku
Madarsko, v 2, Polsko).

Cielova skupina

Prioritnou ciefovou skupinou c¢innosti kancelarie MEDIA Desk Slovensko su slovenski
profesionali v audiovizii (SME — malé a stredné podniky: produkéné spoloénosti, distribuéné
spolocnosti, prevadzkovatelia kin, organizatori filmovych festivalov a podujati, televizne
spoloCnosti, ale v niektorych pripadoch tiez reziséri, scendristi, posluchaéi filmovych $kél
a pod.). Niektoré typy informacii su tieZ uréené pre propagovanie programu, jeho vysledkov
a vBbec vyznamu jednotlivych programov Eurdpskej tnie Sirokej verejnosti.

Zodpovedny pracovnik : Viadimir Stric, riaditel kancelarie

V Bratislave, 22.12.2010



